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SLAVNE ZGODOVINSKE LAZI

(Po Woodovem spisu zbral 1. V.)

Sencka ni bil na pol kriCanski rimski filozof, ampak
grabezljiv skopuh, ki je ob smrti zapustil premoZenja za
okrog tri milijarde dolarjev.

Sotesko Termopile, poznano iz junaske bitke in iz iz-
dajstva Efijalta, ni branilo 300 vojakov, ampak jih je bilo
najmanj sedem tisoc.

Ko je stopil Ludvik XVI., kralj Francoski na giljotino.
s¢ ni drzal pogumno, kakor piSejo zgodovinariji: klical je
na pomoc, se obupno branil in prosil za milost.

Diogenes, poznani gr$ki modrijan, ni nikoli Zivel v sodu,
kakor pravi zgodovina. Ta zgodba je vznikla iz zapiskov
nekega Diogenovega Zivljenjepisca, ki je zapisal, da bi
takSen zloben c&lovek, kakor je Diogenes, moral Ziveti v
sodu kakor pes.

Konstantin, rimski cezar, ki je videl na nebu znamenije
kriza, Ce§, v tem znamenju bo§ zmagal, ni bil takSen svet-
nik kakor piSe o njem zgodovina. Ubil je namred svojo
'/',clno, enega ali dva od svoijih sinov in lepo $tevilo sorod-
nikov.

Splesna gospodarska in konzumna zadruga za Gorenjsko
r. z. z o. z., Jesenice-FuZine, Cankarjeva 3.

Prodajalne: Sava, Jesenice, Borovlje, Kor. Bela, Dobrava, Sp. Gorje, Mojstrana. —

ZadruZne gostilne: na Savi v Del. domu, na Kor Beli, nasproti postaje. — ZadruZni

kino: Radio poleg Del. doma. — Delavska domova: na Savi-Jesenicah, v Sp. Gorjah!

. Z. Z O. Z. V Prevaljah
Postni predal $tev. 3. Postni ¢ekovni radun 12.048.
I'elefon interurban Stev. 5. Brzojav: Kodes Prevalje.
Osrednja pisarna in centraino
skiadis¢e v Prevaljah
PodruzZnice:
Prevalje, Lese, Mezica, Crna I, Crna II, Sv. Helena, Gustani,
Muta, pekarna v Prevaljah ter 7 lastnih zadruznih domov v
Meziski dolini.

Zadruga nudi svojim ¢lanom vedno sveZe blago po najnii,jih
cenah. Hranilne vloge sprejema centrala v Prevaljah in njene
podruZnice ter jih obrcxtuje po najvisji obrestni meri. Prodaja
se le ¢lanom. Clan drustva lahko postane vsak.
Delez znasa samo Din 100.—.
Delavke, delavci, namescenci, kmetje in obrtniki ter sploh vse
ljudstvo, kupujte Zivljenjske potrebscine le v svojih zadrugah!
V slogi je mo¢, v delu resitey!

Slovenska narodna
podporna jednota

najvecja slovenska gospodarska in dobrodelna
zadruga v SEVERNI AMERIKI. — Naijboljsa za-
varovalnica za Zivljenje, bolezen, poskodbe itd.
— Posluje v Zedinjenih drzavah in Kanadi. — Ima
priblizno 50.000 ¢lanov v obeh oddelkih
in blizu 635 podruznic po raznih krajih Amerike.

PremozZenja mnad 6,000.000 dolarjev

Za nasvete in informacije se je obrniti na:
Glavni urad S.N.P.J.,, 2657-59 So.
Lawndale Ave, Chicago, I11.

Kolumb ni postavil nobenega jajca, in se po krivici go-
vori o »Kolumbovem jajcu«. To je napravil arhitekt Bru-
neleski, da bi prisilil kritike k molku, ker so ga izpraSe-
vali, kako misli podpreti kupolo florentinske katedrale.

Safo ni skoCila v morje radi pregresne ljubezni. Zgodbe
o njenem zivljenju so laz. Bila je to Zenska Cistega zna-
Caja in mati mnogih otrok.

Tudi grozoviti Neron ni bil tak, kakor ga opisuje zgo-
dovina. Njegove matere niso ubili na njegovo povelje,
tudi ni igral na harfo in ne na gosli, kajti gosli so se pc-
javile Sele nekaj sto let pozneje. Da je opeval pozar Tro-
ie, ko je gorel Rim, tudi ni res. Te bajke izhajajo od Ta-
cita in od Petronia Arbitra, ki sta bila njegova sovraz-
nika.

Kraljica Elizabeta AngleSka ni bila tako boZansko mirno
bitie, kakor so opisovali zgodovinarji njeno ZzZivljenje.
Nien temperament je bil v resnici tako ognjevit, kakor
njeni lasje. Ce se ji je kdo zameril, jo je pograbila taka
jeza, da je pozabila, da je kraljica in dama. Bila je za-
dirCna 7enska, pretepala je komornike in jih SCipala.

Svicarske zveze ni ustanovil Viliem Tell. Tudi ni se-
strelil jabolka z glave svojega sina. Njegovega imena ni
najti sploh v tozadevnih starih arhivih.
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KONZUMNO DRUSTVO RUDARJEYV

Hrastnik, r. z. z o. z. — Ustanovljeno 1906

Ima 3 prodajalne, zadruZno gostilno in pekarpo. Clan postane lahko vsak. Dele2
Din 100.—. Sodrugi, sodrufice podpirajte Vaso zadrugo, Va¥ Delavski dom.

Mestna heanilnica

| v Maeiboew, Ovoznova ulica 2

sprejema hranilne vloge na hranilne knjizice
in tekoci racun in jih obrestuje najkulantneje.
Za vse obveznosti jamci mestna obclina mari-
borska z vsem Ssvojim premozenjem in vSo
davéno mocjo.

Ustanovljena 1862

Nove vioge izplacuje br e z vsakih omejitev!

|

Telefon 20-03 Postni ¢ekovni racun 11.427

Knllgarna
Klemmavr & Bamberg

e

najstarejSa v Jugoslaviji, priporoca svojo
bogato zalogo strokovnih in zabavnih
knjig v vseh jezikih, kakor tudi muzikalij
za petje, klavir in druga glasbila. Knjige
in casopise, v zalogi se ne nahajajoce,
dobavlja iz inozemstva v najkrajSem casu.

||| Ljubljana, Mikloiiteva 16 - Tel. 31-33 |||

i e 1 1

Izhaja mese&no. Letna naro¢nina din 20.— (za inozemstvo din 40.—),

polletno din 10.—, posamezna Steviika din 2.—, za Clane »Vzajemnostic

placajo drustva po din 1.50 mesec¢no ali din 18.— letno. PoStni ¢ekovni racun §t. 12.249. Rokopise posiljati na: Delavska kulturna zveza »Vza-

ienmost« Ljubljana, Delavska zbornica, postni predal 290.

— Rokopisi se ne vracajo. -

- Uprava: Maribor, Sodna ulica 9/I1.



Vzatemna Sveboda

ILUSTRIRANA KULTURNA IN DRUZINSKA REVIJA

Dve, tri o socializmu

Etbin

Ni¢ ni Cudnega, da se zadnje Case po raznih revijah
mnoZze Clanki o socijalizmu, nekateri direktno sovrazni,
kot smo jih Ze davno vajeni, drugi pa v vecji ali manjsi
meri prijazni, vC€asih iskreni, vCasih ocividno ncodkrito-
sréni, vCasih pa enostavno zmedeni. Na tej in oni strani
morja se tiskajo — opisujoci, kritikujoci, razglabljajodi in
svetujoCi. Povodov je seveda dovolj: ruska revolucija in
njene posledice, svetovna drama v Spaniji, razsirjanje
faSizma. NajveC je takih, pa¢ skoraj vsakemu Ccitatelju
znanih, ki uCeno in globokoumno razkladajo, da je¢ socija-
lizem dokazal ne le svojo nesposobnost, ampak naravinost
svojo nezmoznost. V njihovih argumentih ni ni¢ novega;
socijalizem birokratizira ves proizvajalni proces, name-
sto strokovnjakov vodijo industrijo politiki, ¢loveska na-
tura se ne da uniformirati, masa je ¢reda, ki izgubi glavo
brez voditelja — in tako dalje po stari $abloni. Pridobili
so le nekoliko Slagerjev, ki zvené, kakor da bi bili novi,
pa le z nekoliko drugacnimi besedami ponavljajo staro
trditev, da v socijalizmu ne more biti svobode: sedaj
pravijo, da vodi socijalizem neizogibno v diktaturo.

Take fraze se bodo ponavljale, dokler bo kaj kapitaliz-
ma, kaj razrednih razlik in razrednih interesov na svetu
in zato ni vredno odgovarjati, na kar je bilo odgovorjeno
7e tisoCkrat. Ampak neka druga misel se bolj in bolj po-
gostoma oglaSa in — dasi tudi ona ni bila Sele v¢eraj po-
rojena — zasluzi upoStevanje, ker jo izrcka dosti ljudi,
katerim je treba priznati, da jim svoboda, enakost in
bratstvo ni prazno dekorativno geslo. Pravijo nam, da je
socijalizem treba revidirati.

Prav imajo. Ampak da se razumemo, je treba vedeti,
kaj mislijo s to besedo. Kriz je namreC z naSimi jeziki,
da se v&asih z eno besedo lahko oznaci mnogo razli¢nih
re¢i, drugi¢ pa pet razlicnih besed lahko pomeni eno rec.
Vsaka teorija se mora od Casa do Casa revidirati, to sc
pravi pregledati, vsaka ideja pretehtati in Ce se pri tem
pregledovanju najde kakSna zmota ali Ce je kakSno novo
odkritje razveljavilo stare predpostavke, tedaj je treba
izpremeniti, kar zahteva novo spoznanje. Do tod bo menda
vsak socijalist soglasal s potrebo »revidiranja«, kar bi
tudi lahko imenovali lastno kritiko in trajno paznost. Ce
nam tako revidiranje pokaze kak$no napako, zmoto, za-
starelost, ne more nobena ortodoksnost, nobena dogmati-
ka narediti neizogibne popravke ali izpremembe »nesoci-
jalisti¢ne«. Marx sam ni bil dogmatik in je ob neki priliki
— ne v §ali, ampak prav resno vzkliknil: »Jaz nisem
marksist.« (Tako je odgovoril prijateljem, ki so mu raz-
lagali, da so za njegov nauk, in povedali, kako ga pojmu-
jejo.) To pomeni, da ni svojih naukov postavljal za dog-
me. Tako so se razne podrobnosti v teku Casa v socijali-
sti¢nih programih res izpremenile brez posebnega trusca,
ker so se¢ razmere v kapitalistiCni druzbi izpremenile.
Toda za noben vazen nauk socijalistiCne teorije se Se ni
pokazala potreba preklica, nobena bistvena toCka socija-

Kristan

lizma se ni izkazala za zgreSeno ali za prakti¢no nemo-
goco.

Kljub temu prihajajo klici po reviziji, ki pomeni izpre-
membe, razveljavlienje, novo orijentacijo. Kai nam sve-
tujejo?

Opustimo naj — pravijo nekateri, med niimi H. G.
Wells, ki ga gotovo ne smatramo za majhnega — teorijo
o razrednem boju. Prvo zmoto da smo narcdili, ko smo
zaceli govoriti o kapitalisticnem sistemu, katerega baje ni.
Seveda, Ce bi se sistem meral smatrati za dovrSen red z
inteligentno organizacijo, bi bila taka oznacCba zgreSena.
zakaj reda je v kapitalistiCnem »redu« bore malo in prav
tako ni kapitalistiCni sistem ni¢ kaj sistemati¢en. Ampak
preden ga je kapitalizem porusil, je dominiral fevdalni
sistem, ki tudi ni bil »sistemati¢no« dotiran do nikakrsne
pepolnosti. Proletarec, ki je spoznal svoj polozaj v druzbi,
precej dobro ve, o ¢em se govori, kadar se omenja kapi-
talisti¢ni »sistem«. Socijalizem tudi ne trdi, da je nekoliko
hudobnih kapitalistov izmislilo ta red z namenom. da bo
omogocCeno zatiranje delavstva. DuSevno stanje bogati-
nov je imelo z rojstvom kapitalizma mnogo manj opraviti
kot tehnika in njen razvoij, cb katerem je proizvajanje na
drobno postajale boli in boli nemogoce. Stroj je ustvaril
kapitalisti¢ni razred in mu dal tako moc. da jc¢ izpodrinil
staro aristokracijo in da je druzabni vpliv prihajal bolj in
boli v njegeve roke. Popolnoma gladke to pac ni Slo; kdaij
pa se je kakSna bistvena izprememba dosecgla brez bojev
in tezav? Ortodoksni Zidje Se vedno rabijo za obrezova-
nie kamnat noz, kar kaze, kako nerada sc je kamena doba
umaknila bakreni. In ostanki fevdalizma se naidejo Se po
vseh mogodih krajih sveta, celo tukaj na jugu.

Nekateri prijatelji bi nam radi dopovedali, da v sedanji
druzbi ni razredov, vsaj v Ameriki jih baje ni. Poglejte,
kako se je Rockefeller povzpel iz nizin. In drugi so mu
sledili. In Se¢ danes sc¢ zgodi, da se navaden »office boy«
prerije do vodilnega mesta v velikem podjetju, milijonar
pa propade. — Vse res! Tudi v fevdalni druzbi so se go-
dile take reci. Sedanji perzijski §ah ni bil nikdar princ. V
Afganistanu je nekaj Casa — le pred par leti — kraljeval
navaden gorski bandit. Ali sledi iz tega, da ni bilo fev-
dalnega razreda? V sodobni druzbi ne govorimo o ka-
stah, iz katerih je prchod nemogod, temvec o razredih, ki
iih lahko vidi, kdor koli ni duSevno slep. Stroj, ki je ustva-
ril podlago za kap’talistiCni razred, je odgovoren tudi za
moderni delavski razred. Ce njega in njegovega velikan-
skega razvoja ne bi bilo, bi na tisoCe tistih, ki robotajo v
ogromnih tovarnah, zacCenjalo v.malih declavnicah, napre-
dovalo od vajenca do pomocnika, Slo vandrat in bi sCa-
soma postajali mojstri in »neodvisni«. Sedaj pa milijoni
zacenjajo v tovarni, v jami, v plavzu in tam ostanejo, do-
kler jih ne izpodrineio mlajsi ali pa kriza. Nobena sofi-
stika ne odpravi teh razredov, prav tako pa tudi ne od-
pravi boja med tema razredoma, ker so interesi obeh
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kljub vsemu olepSavaniu in utajevanju nasprotni in se ne
" dajo spraviti v soglasje. Ne da bi pripisovali kapitalistom
kak$no prirojeno hudobnost; vsakovrstni ljudje so med
njimi, nekateri so dobrega srca in bi radi, da bi se¢ dalo
vse gladko urediti, drugi so strastno zaljublieni v svoijo
oblast, zopet drugi imajo vraga v sebi. Ampak vse to je
sporedno, zakaj struktura kapitalistiCne druzbe jih sili na
izkoriSCanje. Vse to je Se vedno tako kakor v cCasih, ko
ie Marx zacel znanstveno formulirati socijalizem.

Razrednega boja ne more biti konec, dokler imamo
razrede z nasprotnimi interesi. Ce bi socijalisti nehali go-
voriti o njem, ga to ne bi odpravilo in zato ni ta nasvet
ni¢ vreden. Nasprotno se kaze, da ga je treba prav sedaj
bolj naglaSati in razlagati, zlasti pokazati delavcem, kak-
Sen mora biti zanje cilj tega boja. Kakor je treba priznati,
da se je v zadnjih par letih zdramila ogromna masa ame-
riSkih delavcev, ki jim je bila prei vsaka delavska orga-
nizacija tuja, tako se ne more prezreti, da je najvecii del
te mase le na pol prebujen. Da se bojujejo za cilje indu-
strijskih (strokovnih) organizacij, za boliSe mezde, krajsi
delavnik, za priznanje unij, za socijalno zavarovanje, je
gotovo prav. Ampak dovolj ni. Tega -spoznanja je Se pre-
malo in v tem je nevarnost razoCaranja in obracanja
hrbta vsem organizacijam, ¢c¢ pride prizadetim masam
do zavesti, da vse, kar so dosegli, ni prineslo resitve. De-
lavec zasluzi dolarje, kadar dela, ampak svoje potrebsSci-
ne mora tudi kupovati z dolarji; in med mezdami in ce-
nami je neka zveza, ki se nepouCenim proletarcem Se
vedno zdi nekam misterijozna, zlasti ker kaze, da imajo
cene vedno vec vitaminov v sebi kot place, ker vedno hi-
treje rastejo. Prav tako skrivnostne se jim zde »panikec,
»depresije«, »recesije« in druge krize, ki prihajajo, kadar
bi-jih Clovek najmanj priCakoval. Kako naj strokovne or-
ganizacije preprecijo nezaposlenost, ki se zdi, da je no-
bena vlada ne zna ali ne more prepreciti? Kaj pomaga
Stirideseturni teden, Ce ni dela niti za en dan?

Da, predsednik Roosevelt prihaja z velikim novim pro-
gramom javnih del. Tudi e dobi za to vse potrebne mili-
iarde, ne bo s tem reSeno vprasanje; beda bo nekoliko
omiljena, vsaj za nekatere, kar je seveda potrebno, toda
odpomocek ni reSitev. Pa Se to ublaZzenje ne more segati
dale¢, zakaj denar se ne izkoplie iz tal; ustvariti ga mo-
rajo delavci, razpolagajo pa z niim seveda drugi, katerih
interesi kazejo v druge smeri. In kako s¢ branijo veleka-
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V zgodnjem jutru se pripravljata orla, da zletita na lov ...

pitalisti vsakega obdav&enija, vidimo vsak dan. Cuditi se
ni; vsakdo se brani, ¢e se more. VpraSanje ostane torej
slej ko prej: kako resiti te probleme? ReSiti, ne le zame-
¢liti; trajno reSiti, ne le nekoliko odriniti.

Socijalisti pravijo: preurediti druzbo tako, da bo vsa
produkcija sluzila potrebam ljudstva, da bo razpeCavanje
doseglo vse Clane druzbe in da bo kontrola proizvajanja
in distribucije v rokah ljudstva. V| ta namen morajo pro-
dukcijska sredstva biti last ljudstva, ki mora za to biti
organizirano v celoti. V taki druzbi ni razredov, torej ni
razrednega boja...

In preden dokoncate, zasliSite svarilo: to je treba revi-
dirati!

Nekateri najbolj prigovarjajoCi nasveti gredo tako da-
leC, da naj bi socijalisti ¢rtali kolektivizem iz svojih pro-
gramov. S ¢im naj bi to nadomestili, je nejasno, ali pa,
kier ie kaj jasnosti, kaze, da prihajajo sklepi iz napacnih
predpostavk. Ce izvajate eno razglabljanje do kraja, pri-
hajate do zakljuCka, da bi se morali zadovoljiti z najvisjo
stopnjo demokracije, ki je mogoca. Toda kako je resniCna
demokracija sploh mogocCa brez gospodarske enakoprav-
nosti in ta brez kolektivisticne produkcije? Drug recept
pa predpisuje proces, ki drzi v drZavni socijalizem, ki je
nevarno soroden — faSizmu.

VpriCo vsega, kar se godi po svetu, vpriCo blufarske
predrznosti faSizma in strahopetnosti burZuazne demo-
kracije, vprico neprenehoma narasScajoCe politiCne in go-
spodarske negotovosti po vsem svetu, vpriCo resne ne-
varnosti za vso doslej pridobljeno kulturo postaja socija-
lizem brez pridrzka edino upanje CloveStva. Ne seveda,
da bi poizkuSali napraviti nekaksSno cerkev iz njega z ne-
zmotljivostjo, z nedotakljivimi dogmami in strogo pred-
pisanimi obredi in namesto najnaprednej$e naredili novo
reakcionarno silo iz niega; demokrati¢na svoboda mora
biti Ziva v njegovih vrstah, ampak cilj mora biti eden in
jasen. In njega bojevniki morajo biti ne verska sekta, ne
uniformirana armada, temvec¢ stranka, sposobna za akcijo
in pripravljena nanjo.

Ce so dogodki po svetu, po deZelah najvecjih nemirov
in po krajih sorazmerne pokojnosti kaj pokazali, je to, da
bo socijalizem najuspednejsi, e bo mogel svoje cilie do-
seCi z demokratiCnimi sredstvi po demokrati¢nih potih in
s¢ torej od vsega zadetka ustanoviti na demokraticni pod-
lagi. Trdo delo, ampak neizogibno.
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..In zvecer je zopet orlovska dvojica PN
Vv svojem gnezdu

Klic internacionale

Ob uri divjajoCih viharjev na vzhodu in zapadu, ob Casu,
ko se zbirajo ¢rni oblaki nad vsem ostalim svetom in
groz¢ z nevihto, kakrSne Se ni dozZivel civilizirani svet in
ki bi lahko uniCila vse kulturne pridobitve &lovestva, je
izpregovorila socialisticna Internacionala in pozvala de-
lavstvo vsega sveta na delo za svobodo, za demokracijo,
za socializem. Ze pred tedni, ko je postal svetovni polozaj
tako kritiCen, da je mir visel le na tenki nitki, je izdala
proglas in apelirala na delavstvo vsega sveta za obram-
bo demokracije in za boj proti napadalcem, ki neprene-
homa kale mir, medtem ko jim velike sile vedno le popu-
§Cajo in s tem dajejo izzivalcem vso potuho, ki si je Zele.
Internacionala je Se posebej naglaSala, da je treba braniti
neodvisnost Cehoslovaske z vsemi, &e je treba tudi z vo-
jaSkimi sredstvi.

Z bistrim vpogledom v dejstva pojasnjuje razloge, ki so
dovedli do sedanje brezprimerne svetovne krize in pri-
bija odgovornost vladajoCih razredov in neodlo¢nih vlad,
pa tudi ne zamolCi grehov obuboZanih srednjih slojev in
tistih desperatnih proletarcev, ki so v svoji bedi podlegli
obljubam demagoSke agitacije. Slika, ki jo podaja o seda-
niem polozaju po svetu, ne more biti drugacna kot temna.
In Internacionala je ne olepSava z nobeno potezo, z no-
beno prisiljeno barvo. Toda iz nje ne izvaja obupa, ne
pridiga malodusSnosti. V vsej tej temi so nekatere svetle
toCke, ki jih slabotne duSe navadno ne opazijo, a jih je
treba vzeti v postev, da bo slika pravilna. In ¢e jih dobro
pogledamo, spoznamo — kakor eksekutiva Inaternaciona-
le — da ni Cas za jok in stok, ampak za organizacijo, za
delo, za boi.

Pred vsem-izreka Internacionala obCudujole priznanje
bojevnikom republikanske Spanije, ki jo. kakor pravilno
naglasa, napada mednarodni faSizem. »JunaStvo Spanskih
bojevnikov za svobodo — pravi razglas — bo med naj-
slavnej§imi poglaviji CloveSke zgodovine in nam najbolje
jamci, da bosta svoboda in pravica zopet osvoijili svet.«

Potem poSilia pozdrav iz dna srca pogumu in odporu
kitajskega ljudstva v njegovem boju zoper japonske osva-
jalce.

Delavstvu, ki se v svojih deZelah bojuje za demokra-
cijo, daje Internacionala po pravici za zgled skandinav-
ske dezele, ki so s prednjaCenjem socialistiCnega delav-
stva mogocCno napredovale in s tem dokazujejo Zivlienj-
sko silo socializma. odvisna od razmer v posameznih de-
zelah, morajo seveda razsojati delavei sami.

Potem pa poziva Internacionala delavstvo, da v vsaki
dezeli, kijer je Se kaj demokraciie, vpliva na odgovorne
kroge, da se zavedo dolZznosti vseh za reSitev svobode in
miru na svetu. Obramba demokracije se mora organizi-
rati v vsaki drzavi in tudi mednarodno. Internacionala na-
glasa potrebo skupne varnosti, zajamcene s skupno akcijo
velikih in malih drzav in ne dela v tem nobene izieme za
nobeno demokraticno dezelo ne na oni, ne na tej strani
oceana.

Nobenega popusCanja vel diktatorjem! — kliCe Inter-
nacionala, vedo¢, da polozaj nikdar ne bi bil mogel po-
stati tako Crn, kakor je sedaj, Ce bi se bila o pravem cCasu
pokazala odlo¢nost provokatorjem in razkrilo njihovo blu-
fanje. Mnogo je zaradi teh grehov zamujenega, marsikaj
izgubljenega, a Se je Cas, da se¢ ustavi agresivnost, ki sicer
nikdar ne bo nasiCena.

Internacionala poziva delavstvo, naj se zave svoje zgo-
dovinske naloge, naj stopi na Celo v boju proti fasizmu, za
resni¢no demokracijo, za popolno osebno isvobodo, za
lindsko samovlado in za pravice v okvirju mednarodnega
reda in miru.

Internacionala je v svojem razglasu oznacila to, kar Cuti
v teh tezkih Casih vsako svobodo in pravicnost ljubecCe
srce. Vsakdo mora soglasati z njo, da je priSel Cas, ko
mora delavstvo spoznati 0gromno odgovornost. katero
mu je nalozila zgedovina. Ce ne spozna svoje naloge se-
daj in je ne izpolni, bodo zanamci morali zaCeti boj tam,
kier so ga priceli na&i oCetje in dedi in vse, kar so oni in
kar smo sami pridobili z ogromnim naporom in v tezkih
bojih. bodo morali na novo pridobivati, kakor da e nik-
dar ni bilo dosezeno. Kai Steieie nekolike boljSe placde,
nekoliko skraiSani delovniki, e pade delavstvo v poli-
ti¢no suznost in izgubi vsako svobodo? Kar delavstvo
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pridobi, mora znati braniti in edino resno za$c¢ito mu more
dati njegova politicna mocC. Strokovni boji prinaSajo vsak-
danji kruh, toda Clovek ne Zivi le od kruha in ¢e ga mora
iesti v bridkosti, mu tudi z najboli§im maslom ne tekne.
Se¢ vedno je resnicno, da se noben stroj na svetu ne zga-
ne, da ne pride niti kila premoga ali zeleza iz zemlie, da
ne stece noben vlak, da se ne zaje nobena abeceda v glavo
z mocjo denarja, ampak je¢ za vse to treba Cloveskih rok
in glav. Ukazi cekinom, naj preorjejo in poseiejo polie, pa
umre§ od lakote, preden pozene le ena bilka pSenice ali
rzi. Niti denar sam nc raste na drevju; njegovo vrednost

morajo ustvariti, zlato morajo preliti in prekovati pridne
roke. Ogromna je moc delavstva, Ce se je zave in jo inte-
ligentno porabi. Povsod lahko odlocajo delavci, ¢c se ze-
dinijo in postavijo na svoje noge.

Nikdar ni bilo to tako potrebno kot prav sedaj in Inter-
nacionala nam jasno predoCuje to vaznost. Spoznajmo jo
sami in ravnajmo po tem spoznanju. TezZave so nas bo-
drile v preteklosti, kdo bi se jih ustrasil sedaj, ko klice
bodocCnost Clovestva, ko nam sveboda ponuja prapor, da
ga razvijemo!

Razeed

Mirko Ku

Do nedavnega ni bilo vazno, Ce so v literaturi zamenja-
vali poima razred in stan. Ta zamenjava je res privedla
do nejasnosti, toda posebnih zmot ni povzrocila. Danes je
stvar popolnoma druga. Zato je treba potegniti ostro ¢rto
med tema socioloSko in politiCno si nasprotujoCima poj-
moma.

Pojem razreda ima danes isti pomen, kot mu ga je do-
locil Karl Marx. Celo mescanski liberalni u€enjaki so ga
sprejeli v tem pomenu. Po Marxu doloCa pojem razreda v
prvi vrsti ekonomski polozaj in interesi. Skupen vir do-
hodkov (kapital in delo) ustvarja razred in obl’kuje raz-
redni interes kakor tudi skupnost, ki s¢ upira vsakemu
poizkusu od zunaj (drugi razred), da bi se viri dehedkov
zmaniSali. Peliticéni znacaj razreda izvira iz gospodarskih
eosnov. MeScanski sociolog Leopold von Wiese definira
poiem razreda tako-le: »Razredi veZejo ljudi v relativne
skupnosti, ki po priblizni enakesti dohodkov, izobrazbe in
pelitiCne moc¢i kazejo povezanost interesov in pojmova-

nje zivlicnia.« — Wiese torej tudi priznava osnovni eko-
nomski znacaj razreda, teda formiranje razredov smatra
za nedovrSene — skoraj bi rekli prehodne — tvorbe. Mi

pa nasprotno vidimo, da so razredne tverbe sestavni del
druzbe in njena bistvena lastnost. Kakor je rekel Buharin,
mi vemo, da je bila druzba, Ce izvzamemo nieno prvo
razvoino stopnjo, vedno razredna.

Seveda dinamic¢ni princip Marxove sociologije kaZze na
razvoine stopnje, ki vodiio do brezrazredne druzbe. Za
Marxa sc razredi rezultat deloenih odnosov v proizvod-
nji. Cim pa bodo ti odnosi dobili nove oblike, s¢ bodo raz-
redi izgubili. Toda tudi za Marxa je vsa dosedanja zgo-
dovina zgodovina razrednih bojev.

Mimogrede omenimo Se znacilno gledanje mescanskega
sociologa Alfreda Vierkandta: »Od 19. stoletja dalje so v
moderni zapadno-evropski kulturi razredi zamenjali sta-
nove. Dalekosezno meSanje med stanovi je podrlo zuna-
ic meje med njimi in v zvezi z drugimi okolnostmi raz-
bilo njihovo enotnost in notranjo povezanost Razredi. ki
so stopili na njiithovo mesto, druZijo liudi. ki so v prvi vrsti
povezani z gospodarskimi interesi. nimajo pa skupnih kul-
turnibh potez.« Ob tei priliki naji naglasimo to-le vazno
stvar: tudi Vierkandt naglasa. da so razredi v moderni
dobi zamenjali stanove. ali e to povemo z drugimi besc-
dami, stanovi so izvrsili sveijo prei$njo nalogo v druzbi in
zato prenehali.

Bistvene za stanove v zgodovinskem smislu so stalne
in tesno omejene pravice. Znacilni so za fevdalno drzavo.
Mescanska revolucija pa jih je unicCila in postavila nove
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socialne in ekonomske okvire. Za razrede v novi mescan-
ski druzbi niso znacilne pravne, ampak kakor smo 7Ze re-
kli, gospodarske oblike. Marx jh celo ne omejuje po vi-
Sini dohodkov ali imetja, ampak po nacinu udejstvovinja
v gospoedarstvu, ki odrejuie polozaj Cloveka v druzbi. Ze
iz tega vidimo, da so stanovi in razredi po svojem polo-
zaju in po svoji vsebini popolnoma si nasprotujoCi dru-
zZabni pojavi. *

Nasprotje med stanom in razredom prikazuje tudi znani
mesScanski ekonomist Werner Sombart: »Stanovi so sku-
pine, ki temeljijo na Zivlienjski skupnosti in ki so organ-
sko vcClenjeni v druzbo. Razredi so pa skupine, ki so s
skupnimi interesi mehani¢no povezane z doloCenim go-
spodarskim sistemom.« Drugje zopet pravi: »Ako je stan
organski del narodne skupnosti, je razred mehanicni se-
stavni del druzbe.« To Sombartovo tolmacenje je zelo
vazno. S tem, da se poudaria, da je stan del narodne skup-
nosti, je stvarno obnovliena stanovska (korporativna)
ideologija, ki je danes v polnem razmahu. Ker so stanovi
obenem tudi organsko povezani s skupnostjio in ker je
njihov okvir pravno odrejen, navadno tudi harmoni¢no
delujejo in vezejo vse sestavne dele skupnosti v popolno
enotnost. Po Othmarju Spannu oblikuje stanove duh in
smoter, ki obenem tudi dolo¢a nacin gospodarstva in dela.

Razredov, oziroma natancneje povedano, oblikovanja
razredov ne povzrocajo specialni elementi doloCene skup-
nosti, ampak so rezultat doloCenih produkcijskih odnosov
(kapitalizacije). To pomeni, da imajo stanovi nacionalen,
a razredi mednaroden znacaj. Tudi ta moment je treba
poudariti, ako si hoCemo jasno predstavliati razliko med
stanovi in razredi, kakrsni so v dana$nji druZbi.

Stanovska ideologija kot ideologija druZabne harmonije
ic postavliena danes kot nasprotie razredni ideologiji,
ideologiii borbe in druZabnega obracuna. Toda to ni odlo-
Cilna stran karakterizacije. NaCelo stanovskega poimova-
nja druzbe je v bistvu konservativno in zahteva ftrajnost
postavljene druzbene organizacije, ker izhaja s stalidca,
da zamorejo biti stanovi stalne druZabne vrednote. Raz-
redi pa temeljijo na nacelu razvoja: DruZabne oblike se
menjajo, kakor se izpreminjajo gospodarski odnoSaji.
Vsebina razreda je revolucionarna in progresivna. stanovi
pa so izraz konservativnosti. Toda to ne pomeni, da so
brez borbenosti. Obstoia tudi revolucionarni konservati-
vizem, ki se upira mchani¢nemu napredku, ker hoce ob-
drzati organsko povezancst narodne skupnosti. Mnogi
ideolegi stancvske drZzave so oroti pretirani industrializa-
ciii (Otto Strasser), ker mislijo, da ta razbija skladnost
skupnosti.
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KakSen je odnos delavea do stanovske ideclogije? Ali
ie sprejemljiv za njo? Ali so delavci kot mnozica, kot ce-
lota progresiven element, ali je le delavski razred kot po-
iem nosilec zgodovinskega prodora? Zanimive so misli
Konrada Heidena. Zanj je proletariat »nosilec napredka,
zgodovinski okvir, v katerem se Clovek-delavec kreta,
kakor zahteva nov poloZaj v druZbi, v katerem prejema
nove posebnosti. Njegova vaznost temelji vedno bolj na
kvaliteti, a ne na masi.« Dejstvo je, da je povpreden de-
lavec v svojem bistvu konservativen. Ne mara izpremems-
be druzabnih oblik. Njegov socialen protest proti_krivicam
le redko seze Cez fizioloSki (materialni) okvir. Ce je tem
potrebam zado$Ceno — Cetudi na minimalen nacdin — se¢
povprec¢ni delavec pomiri tudi z druZabnim redom. Sama
lakota pa ni bila nikdar motor zgodovinskega dogajania.
ampak je bila to vedno duhovna napetost, usmeriena k do-
loCenemu idealu. Nosilci te duhovnosti pa so bili vedno

manjSina, — avantgarda, elita, ki so s svojim navduse-
njem potegnili za seboj indiferentne in celo pasivne mno-
zice. Povprecni delavec se lahko v stanovsko organizirani
druzbi prav tako znajde kot obrtnik, uradnik ali pripadnik
svobodnega poklica. MogocCe celo bolje, ker je manj kriti-
Cen in postavlja druzbi male zahteve. Samo nosilci akti-
vistiCnega socializima lahko opazijo nevarnosti, ki grozé
druzabnemu razvoju radi trmoglavosti in krutosti stanov-
skega pojmovanja. Njihova dolZnost je, da pritegnejo
mnozice, toda ne le v imenu kruha, ampak v imenu vis-
iega druZzabnega ideala.

Korporativna, stanovska drZava je zavora druZabnega
razvoja, ker onemogoca svoboden razvoj druzabnih sil.
ker jih veZe nacionalno in internacionalno. Socialisti¢ni
prodor pa stremi za oblikovanjem velike druZabne skup-
nosti dela, ki mora seci ez male druzabne grupe z ome-
ienimi in privilegiranimi stanovi.

Rojstvo delavske revije

lvan

Lanskega avgusta je v najveCii slovenski naselbini v
Zedinjenih drzavah ameriSkih, v Clevelandu, Ohio, izSla
prva Stevilka »Cankarjevega Glasnika«, meseCiika za le-
poslovie in pouk — za slovenske Amerikance vazen do-
godek. S tem je bilo kronano z uspehom pozrtvovalno pri-
zadevanje naSih naprednih delavcev in Zen in zamaSena je
bila obCutna kulturna vrzel. Ker ne dvomim, da je ta do-
godek vzbudil tudi zanimanje sodrugov v stari domovini,
bom v naslednjem podal kratek opis spodetja in rojstva
naSe nove revije, »Cankarjevega Glasnika«, upajoC. da
bom s tem ustregel Citateliem sodruzne »Vzajemne Svo-
bode.«

Slovenci v Ameriki smo bili brez slicne publikacije, od-
kar je 1927. 1. prenchal izhajati leposlovno-pouCni meseC-

Jontez

nik »Cas«, ki ga je izdajal bivsi ClevelandCan Frank
Kerze. Vzrokov, da je moral »Cas« umreti, je bilo vec, po-
slednji udarec mu je pa prizadejala preselitev v Ljublja-
no, kier se njegovi novi sotrudniki niso znali priblizati mi-
selnosti in Custvovanju naSega Cloveka v Ameriki, kate-
remu ga je to popolnoma odtujilo. NaroCnikom je bilo Zal,
Kerzetov »Cas« so imeli radi, saj s¢ ga Se zmirom spomi-
njajo, ali za prenovljeni »Cas« se niso mogli ogreti. Tako
smo ostali brez vsake leposlovne revije.

Nastala je vrzel, ki smo jo obcutili bolj ali manj vsi:
prijatelii preminulega »Casa«, $e bolj pa maloStevilna bra-
tov&Cina samoukov, ki so bili prevzeli nalogo, pisati za
naSega izseljenca v njegovem domacem jeziku. Bas tista
leta se je ta bratovsCina za naSe razmere preceji pomno-
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zila: Ivanu Molku, pesniku Ivanu Zormanu in drugim so
se pridruzili Anna P. Krasna, Katka ZupanciCeva, Milan
Medvesek in drugi. Poleg tch je pa zadnjih vrsto let v
skritem kotu Michigana pocivalo zgovorno, prepricevalno
pero Etbina Kristana, ki ga je boj za skromen obstanck
oropal Casa za literarno delo.

Ne recem, da nismo imeli kie odloziti sadov svojega pri-
zadevanja s peresom Imeli smo »Prosveto« in »Prole-
tarca« (brez malega vsi slovenski literarni delavei v Ame-
riki se pristevamo k ideini skupini, ki jo zastopata ta li-
sta), dalje »Mladinski list« in delavski »AmeriSki druZin-
ski koledar«, zadnjih pet let pa Se »Majski Glas«. Toda
prva izmed omenjenih listov, vsled njunega dnevno-po-
litiCnega znacCaja nista bila primerna Casopisa za objav-
ljanje bolisih izvirnih del. Nih¢e se rad ne trudi s peresom,
da bi sad njegovega prizadevanja dan ali dva po objav-
lienju izginil na smetisCe, kar je usoda dnevnega Caso-
pisia. »Mladinski list«, kot mladinska publikacija tudi ni
mogel zamasiti te vrzeli. »DruZinski koledar« in »Majski
Glas« se pa tiskata samo enkrat na leto in njun obseg je
omejen.

SNPJ je pred leti napravila poskus s »Knjizevno Ma-
tico«, ki se je pa ponesrecil, v prvi vrsti zato, ker so ljudje,
ki so jo upravljali, precenjevali nakupno silo na naSem
knjiznem trgu, kar je prineslo precei$njo denarno izgubo
in povzrocilo prezgodnjo smrt te ustanove. Vel sreCe je
bilo s »Prosvetno Matico« Jugoslovanske socialistiCne
zveze, ki $e vedno vrsi svoje delo. Ali ta ustanova lahko
izda le po eno knjigo na leto in e to veCinoma ponatise iz
sProletarca« ali v starem kraju zaloZene knjige. VeC ne
more storiti, kajti na$ knjizni trg v Ameriki, ki ni bil ni-
koli velik, se je zadnjih deset let, pod pritiskom slabih Ca-
sov in vsled vedno vecje umrljivosti med nasimi izseljenci
tako skrcil, da se zdaj ne bi veC izplacala izdaja kakrsne
koli knjige.

Nekateri posamezniki so poskusili s samozalozbo. Ivan
Zorman je tako izdal §tiri zvezke svojih pesmi in zvezek
prevodov slovenskih pesnikov (»Slovene (Jugoslav) Poe-
try«, 1928), pred dvema letoma je pa poskusil svojo sreco
na enak nacin tudi Ivan Zupan s svojimi pesmimi. Ali jaz
dvomim, da sta pokrila stroSke izdaj. Toda vecCina izmed
nas ni mogla napraviti niti takega poskusa, ker nismo
imeli potrebnih denarnih sredstev.

In tako smo si vro¢e Zeleli: sKo bi imeli vsaj skromno
mesecno revijo ...« Ali vse je kazalo, da se ta naSa Zelja
ne bo uresnicila.

Ko sva 1930. 1. z Molkom govorila o tem, je on menil:
»Razmere so proti takim podvigom ... Kie bo§ naSel de-
nar, naroénike? ... Prepozno za take stvari med nami. . .«

Tudi meni se je tako videlo. Toda 7elja je ostala.

Pred nekaj leti sva govorila o tej stvari z milwauSkim
rojakom Frankom Novakom, ki je potem zacCel kovati na-
Srte za uresniCenie naSe Zelje. V mislih je imel napol le-
poslovno in napol turisti¢no mese&no revijo, katero je upal
vzdrzevati z oglaSanjem raznih turistiCnih in letoviSCar-
skih resortov itd. Toda Novak je umrl, preden je mogel
doziveti razoCaranie, ki mu nedvomno ne bi bilo prihra-
nieno, ker ¢asi so minuli, ko je posameznik lahko uresni-
Cil kaj takega.

Kar se mene tice, sem na stvar »pozabil«. Potem sem
se seznanil z najimlaj§im ¢lanom naSe bratovicine, Mila-
nom Medveskom. Z njim sva ponovno nacela to vprasa-
njc. Ali vsi nalrti, ki so se porodili, so morali splavati po
vodi. VpraSanje: »Kie dobiti denar za tak poskus?« je
bilo pecina, ob kateri se je razbilo sproti vsako upanje. Pe-
ticnejsi ljiudie se ne zanimajo za take »neprakti¢ne« po-
dvige. ki ne nosijo dividend v dolarjih; da bi se vzbudilo
zanimanje za to stvar v Sir§i javnosti, se je pa zdelo ne-
mogoce.

Sredi 1936. 1. ie pa povsem nepricakovano zasijal Zarek
upanja. Boi zaradi Cankarjeve sohe ko jo je bila po-
slala v Cleveland Ljubljana, tu so jo pa dobili v roke kle-
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rikalci, organizirani v skupini »Jugoslovanski kulturni
vrt«, je bil na viSku. Toda klerikalci, pod vodstvom taj-
nika omenjene organizacije, Jozeta Grdine, niso hoteli
ni¢ sliSati o zahtevi naprednih clevelandskili drustev,
zdruzenih v »Akciji za postavitev Cankarjevega spome-
nika«, da bi jim prepust’li scho, ki so jo ta druStva zahte-
vala, ceS§, slovenski klerikalci niso imeli ene lepe besede
za Cankarja dokler je Zivel in delal, zato bi bila grda
farsa, Ce bi mu zdaj, ko jc mrtev in ne more protestirati,
odkrili spomenik. In ko je »Akcija« naposled uvidela, da
imajo klerikalci gluha uSesa, ji je bilo dovolj te farsc in
rodilo se je vpraSanje:

»Kaj zdaj? Sohe nam ne dajo, prisiliti jih k temu nc
moremo... Ali smo se organizirali zaman?«

Pa so se nekateri oglasili:

»Ni e nam trecba raziti, dokler nimamo nicesar poka-
zati! Ce nam klerikalci nocejo prepustiti sohe, naj jo pa
imajo, Cankarju to ne more Skodovati, mi pa lahko poca-
stimo njegov spomin po svojel«

Zastopniki druStev so prisluhnili in pritrdili: »Pametno
in poSteno povedano! Ali kaj storiti?«

Odgovora Se ni nihCe vedel. Zalotilo nas je bilo nepri-
pravljene. In tako smo se razsli z obljubo, da bomo o
stvari razpravljali na prihodnji seji.

Kmalu po tistem sta se oglas’la pri meni ss. Milan Med-
vesek in JoZe Sircl ter mi svetovala, da bi »Akciji« pred-
lagal ustanovitev delavske mesecne revije. »Zdaj je Cas
za tol!« sta argumentirala. »Ljudje hoCejo nekaj storiti in
to je nekaj dobrega, nekaj, kar bo vsem koristilo. In Can-
karju se bomo s tem lepo oddolZili!« In po daliSem upi-
ranju, ker sem pac imel svoje pomisleke in zelo malo vere
v uspeh, sem se jima naposled podal.

Toda druga seja je bila deljenega mnenija. Pojavil se je
namreC Se en predlog — da bi zbrali denarja za financi-
ranje biografije Ivana Cankarja. Predlagatelj je bil Vatro
J. Gril. urednik »Napredka« (uradno glasilo Slov. svobo-
domiselne podporne zveze). Odlocitev je bila podana $ele
na drugi secji, ko je g. Gril umaknil svoj predlog, nakar je
bilo z veliko velino zastopnikov druStev sprejcto, da se
»Akcija« reorganizira v odbor za ustanovitev reviije, Can-
karju v spomin. Ta nova organizacija si je kmalu potem
izbrala ime Cankarjeva ustanova — predlagal ga je V. J.
Gril — in §la na delo, da uresni¢i svoj program: idejo
napredne delavske revije. Tej reviji je v naprei dolocila
ime »Cankarjev Glasnik«, ki je bilo kompromis med »Svo-
bodno Mislijo« in »Hlapcem Jernejem« in drugimi nasve-
tovanimi ‘meni. Vrata v novo ustanovo so bila odprta
vsem naprednim druStvom in posameznikom, ki so se
strinjali z njenim programom. Vsak ¢lan plada 10 centov
pristopnine, ki se steka v ustanovni sklad revije. Dobiti je
treba tisoC v naprej placanih naro¢nikov, preden se zadne
izdajati revija. Tako smo sklenili.

Stvar je povzrocila v nasi javnosti troje razlicnih od-
mevov: del naSega naprednega Zivlia se je takoj ogrel
za naSo idejo; neverni TomaZi so skeptiCno odmajevali
z glavami, Ce§, Skoda truda, iz te moke pac ne bo kruha.
tisti Casi so minuli; klerikalci so pa zagnali krik: »Nov
brezverski list se ustanavlja, da bo pobijal sveto vero in
udrihal po katoli¢anih!« kakor bi ne bilo za pametne ljudi
pod Sirnim nebom vazZnejSega in hvaleZnejSega opravka
od »probijanja« vere in spotikanja ob ljudi, ki verjamejo
nekaj, Cesar drugi ne verjamejo! Neki franCiSkanski pa-
ter se je celo zasmehljivo obregnil ob naSe podvzetje ter
ga imenoval — »krst brez deteta«...

Nagi napredni delavci in Zene. ki so ustanovili novo
organizacijo, se pa niso dali oplaSiti in odvrniti od zalr-
tane poti, Vedeli so: dete je spoCeto in ko pride Cas za
to, se bo rodilo in potem krepko raslo, ker smo hoteli, da
se to zgodi. Hoteti je treba! In so §li na delo: po delu v
tovarni ali doma. ob vecerih so iskali naroCnikov novi
reviji, na sejah priporocali, da se da podpora novousta-
novljeni organizaciji itd. Potem so prirejali razne prire-



V tej Stevilki prinasamo Se ne{gai slik s proslave 60 letnice
cehoslovaske socialne demokracije v Pragi ob binkostnih dneh

Zgodovinski vpogled o razvoju in delu stranke od njene usta-
novitve do danasnjih dni

ditve v ta namen, ki so vzele mnogo ¢asa, dela, pa tudi
marsikateri dolar. Toda na§ Clovek je Ze takega kova:
kadar se zavzame za neko stvar, ne odneha, dokler ne
doseze cilja!

»Krst brez deteta?« Kako pobozna Zelja!. ..

Eno najvaznejSih vprasanj je bilo v zacCetku: Kdo bo
urednik nove revije? Tedaj smo se domislili, da Zivi nekje
v Michiganu moz, ki bi bil kot nala$¢ za to delo: Cankar-
iev sodobnik in tovari§, Etbin Kristan. In ne da bi ga
vpraSali, smo rekli: Etbin Kristan bo na§ urednik! Na-
sprotniki so sicer to priliko porabili za novo kopicenje
prav tako neumnih kot krivi¢nih predsodkov proti Etbinu
Kristanu, skuSajo¢ s tem Skdovati naSi stvari, toda nasi
napredni delavci in Zene, ki so poznali E. Kristana in nje-
govo delo, se niso zmenili za klevete ter e z veCjim ve-
seljem agitirali za »Cankarjev Glasnike.

Kot sem Ze omenil, so bili ustanovitelji Cankarjeve
ustanove in s tem »Cankarjevega Glasnika« nasi napred-
ni delavci in Zene. Odborniki, ¢lani in druStveni zastop-
niki, vsi so delavci. Prvi in doslej edini predsednik orga-
nizacije, Louis Kaferle je avtni delavec; podpredsednik,
V. J. Gril, je bivsi tiskarski delavec; prvi tajnik Milan
MedveSek je stroini delavec, sedanji tainik Louis Zorko
je tudi delavec, sedaj pri W. P. A. (zvezna javna dela),
blagajnik Joe FrancCeSkin je kamnosek, pa drugi odbor-
niki: Feliks Strumbelj, Anton Skapin, Frances Candono-
va, Agnes Kalanova in drugi, vsi delavci in delavske Ze-
ne. Pa pravijo, da se delavec ne zanima za kulturne
stvari! .

[zmed poedincev si je pa najvec prizadeval za Cankar-
ievo ustanovo njen prvi stalni tajnik, Milan Medvesek, ki
ie prevzel to delo jeseni 1936. 1., ko je pisec vsled zapo-
slenosti drugje odstopil kot zacCasni tajnik. S. Medveska
ie Cakalo mnogo napornega dela, treba je bilo urediti knji-
govodstvo, pisati apele in proSnje na javnost in drustva,
skrbeti za prireditve, iskati naroCnikov itd., itd. To delo
ic moral opraviti, kakor vecina ostalih odbornikov, po
delu v tovarni, ob vecerih in nedeljah. Toda Milan je bil
navduSen za stvar ter delal za njo kot konj. Vsled tega
ic bil neprecenljiva pridobitev za mlado organizacijo.

Prizadevanje vseh skupaj je pa kronal uspeh, ko je lani
v avgustu iz8la prva Stevilka »Cankarjevega Glasnikac.
Dete je prislo h krstu! In zasmehovalci so se morali
verizniti v jezik, neverni TomaZzi pa priznati, da so po-
zabili racunati z dejstvom, da smo hoteli uspeti. Obenem
smo se pa s tem tudi dostoino poklonili spominu nasega
velikega prijatelja, Ivana Cankarija.

Ali smo bili tega veseli? To vpraSanje se slisi, kakor
Ce bi vpraSali kmeta, ali ga veseli, da je bil njegov trud
poplacan z obilno Zetvijo! Vsakega delavca veseli, kadar

vidi pred seboj sad svojega dela — sad, ki je bil vreden
njegovega truda.

Pa pomen »Cankarjevega Glasnika«? Na§ delavec je z
njim prepriCevalno pokazal, da se Zivo zaveda potrebe
po izobrazbi in hrepeni po lepSih stvareh kot mu jih nudi
tovarna in vsakdanje zivlienje. Obenem je s tem pokazal,
da ima trdno voljo, ustvariti si pogoje za lepSo bodoCnost.

Drugi¢ je »C. G.« zadelal obCutno vrzel, ki je zijala
v nasi kulturni zgradbi. Revija, kakrsna je »C. G.«, nam
je bila nujno potrebna — ne samo tistim, ki piSejo za na-
Sega delavca, temve¢ nam vsem. So potrebe, katerim
dnevni tisk ne more zadostiti.

Velika zasluga »Cankarjevega Glasnika« — zasluga
liudi, ki so ga ustanovili — je tudi, ker je omogocil Etbinu
Kristanu, da se ie zopet posvetil pisateljevanju, da nam
more zopet deliti biser iz svoje bogate zakladnice izku-
Senj, visoko razvitega Cuta za vse dobro in lepo in ne-
omahljive vere v bodoCnost, v vstajenje izmucenega Clo-
vestva. Kdo ve, ali bi nam kdaj mogél dati vse to, da mu
niso omogocili tega nasi napredni delavci in Zene, z usta-
novitvijo »Cankarjevega Glasnika«? Saj tam v Michiga-
nu ni utegnil, podnevi in ponoci sta z zakonsko druZzico
izmenoma stregla gostom v njuni skromni gostilnici, ki
iu je za silo prezivliala, vmes pa je bilo Casa komaj za
potrebni pocitek, za pisateljevanje ga ni ostalo ni¢. Da
je ostal tam, bi se prav utegnilo zgoditi, da bi ga prej za
zmirom izgubili, preden bi nam bil mogel spet kaj na-
pisati.

Ustanovitelji »Cankarjevega Glasnika« in vsi ostali naSi
delavei in Zene, ki so na kakr$enkoli nacin pripomogli do
uspeha tega podvzetia torei niso le samim sebi napravili
velike usluge, temved vsemu slovenskemu delovnemu
ljudstvu.

Prav ni¢ ne dvomim. da bi bil sam Ivan Cankar vesel
niihovega dela, da mu je bilo dano Ziveti tako dolgo.

In bodo¢nost »Cankarjevega Glasnika«? Vsaj eno de-
sctletje lahko Se vzdrZi, takSen kakrSen je zdaj, t.j. pi-
san v slovendCini. potem ga be pa lahko prevzela nasa
mladina, kar. vpaimo. da se bo zgodilo. Toda boj za. ob-
stanek naibrz ne bo lahak, treba bo mnogo nepladanega
dela od strani ¢lanov, naroCnikov in sctrudnikov in mar-
sikatere Zrtve v Casu, energiji in tudi denarju. da se bo
stvar vzdrZala. In edino placilo za vse to bo samo zavest.
da so pomagali ustvariti nekaj potrebnega, dobrega in
trajno vrednega.

Mislim, da se zavedajo, da je taka zavest najvecje in
najvisje placilo. ki ga ¢lovek more biti deleZen za svoje
prizadevanie. Mar bi se drugace hoteli truditi za take in
tiso¢ slicnih stvari. namesto da bi pocivali in §li za raz-
vedrilom? Mislim, da ne.
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Drama v Stirih dejanjih. — Spisal Etbin Kristan.®

Osebe:

Peter Jeklenec, veleindustrijalec,
Marta, njegova zZena.

Olga, njiju héi.

Alma.

Anton Zims$e, Jeklencev poslovodija.

Franjo Bojcek,
[I'ia Medovic,

Martin Stork, mali podijetniki.
Slavoj Remsek, delavski tajnik.
Tugomir Pelin, narodni poslanec.
Srecko Sirc, Casnikar.

Filip RoZina, JeklenCev usluzbenec.
Zan (Ivan Golaij).

Dr. RocCan, zdravnik.

Gosti.

Sedanjost.

Prvo

Jeklencevi hisi. Desni zadnji vogal je za-
okrozen: tam so velika steklena vrata na balkon. V zadnji steni
dvoje velikih oken, skozi katera se vidi na vrt s starim, koSatim
drevjem. Glavni vhod je na levi. Na desni so vrata v druge sobe.
Pohistvo ni povsem novo, toda vsa oprema je ukusna, kakor pred
svetovio vojno v hiSah, v katerih je gospodinjila Cisto lepoto lju-
befa Zena. Zavese, preproge, aranZma slik, skulptur in pohistva,
vse priCa zmisel za stil.

Mala sprejemna soba v

Peter Jeklenec, Franjo BoiCek, Hija Medovi¢ in Martin
Stork sedé. Stork skoraj ves ¢as kadi cigarete.
BoiCek: In tako nam gotovo priznate,-da se mora stvar

kako spraviti v red. Pri§li smo s polnim zaupanjem.

Stork: Hm . .

Medovi¢: Namred, ni¢ trdih besed ni treba. Zgodila se je
pomota, ki se mora popraviti, da ne postanemo njenc
zrtve.

Jeklenec (si prav polagoma priziga smotko. Ostali molce
pri¢akujoc, da izpregovori.)

Bojcek: Kaj pravite vi, gspod Jeklenec:?

Jeklenec (kaker da je zacuden.) Jaz? O, pricakovali ste,
da vam jaz kaj povem?

Medovi¢: To... Naravno!...
Sega prihoda.

Jeklenec: Zaradi tega ste prisli? . .. Skoda, $koda. Pa kaij,
gospodje, naj bi vam jaz povedal? Kaj bi vam mogel
povedati?

BoiCek: Gospod Jeklenec! Uvazujte na$ polozaj. Nisem
posebno obcutljiv ¢lovek in navadno prenesem mar-
sikakSen pik in v&Cip, toda kadar gre prav za obsta-
nek...

Jeklenec: Jaz govorim resno, gospod Bojéek.

Stork (vstane): Nikar se ne igrajimo slepih misi. Prav do
nas razumete gospod Jeklenec, in kar nam imate po-
vedati, je lahko povsem kratko. Jaz bi postavil vpra-
Sanje tako: Ali je bila vaSa volja, da nas opcharite,
ali ne? (Pogleda Jeklenca, potem zacne hoditi po

To je vendar namen na-

sobi).
Medovi¢: Ne tako, ne tako.
Bojcek: Ti se razburjag. Gospod Jeklenec, Justitia

Regnorum Fundamentum. Tudi vase kraljestvo bo na
podlagi pravi¢nosti uspevalo in cvetelo.

*) To svojo najnovej$o dramo nam je poslal s. Etbin Kristan
iz Amerike po sodrugu Zajcu. Ker je program CD Ze dolocen, jo
bemo priobcili v »Svobodi». Sodrugi naj shranijo vse Stevilke, v ka-
terih bo izhajala, posebno dramske odseke opozarjamo na to. Doslej
so to dramo uprizorili samo v Ameriki in naslovno vlogo Jeklenca
je igral sam Etbin Kristan kljub svojim sedemdesetim letom.

Op. ur.
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anije.

Jeklenec: Saj niste priSli z namenom, da bi mi dajali ne-
naroc¢ene nauke.

Medovié¢: Ne, ne. Kaj bi vi potrebovali naukov od nas?

BojiCek: Da nas reSite negotovosti, Zelimo. Da preZenete
moro z nasih prs.

Jeklenec: Jaz naj bi torej bil va$ angel varuh. Toda na-
loge mojega Zivljenja so na vse drugacnem poliju.
BoiCek (z manjsim zaupanjem, kakor v zacetku): Gospod

Jeklenec, tri mesece smo razpraviiali o tej kupdiii.
Toliko smo govorili in raCunali, a nikdar ni bilo be-
sede o zemljiSCih in vodnih pravicah. Vse to je pri-
Slo v pogodbo brez dogovora, torej po pomoti, ki jo

ie najbrze zagresil vas odvetnik.

Jeklenec: Ali pa moj pisar nemara? Gospodije, to je vse
zelo Cudno. Moj odvetnik je napravil pomoto... To
se mu ne bi izplaCalo. Vse to nima ne repa, ne glave.
Saj ste vendar imeli dovolj prilike, da bi bili precitali
spis, preden ste ga podpisali. Skrival ga nisem.

Stork: Skrivali ga niste! Ha! — Prav tako je bilo, kakor
da ste ga res skrivali. Predobro ste vedeli, da nihCe
izmed nas ne najde poti skozi labirint skrivnostnih
pravniSkih fraz. »Imeli ste priliko, da bi bili preci-
tali spis.« Prav take bi lahko Citali kitaj$Cino. Mi smo
se zanaS$ali na to, kar ste nam bili govorili.

Jeklenec: Ako ne razumem Kkitaj$Cine, si najamem clove-
ka, ki jo zna. Nimate se kaj pritozevati. V pogodbi je
vse, o Cemer smo se domenili, le da je natan¢no in
doloCno.

Medovié (v ocitnem strahu): Gospod Jeklenec, ako bi bilo
tako, bi mi bili sedaj prav ob vse. Nikjer nimamo nic
vee svojega. Na to ste pozabili.

Jeklenec: Cena vam je bila izplaCana in sprejeli ste jo.

Stork: Cena?! — Placali nam niste petine vrednosti. Po-
gajali ste se za polovico, ugrabili ste vse.

Boicek: Stork, Stork, tega nismo hoteli.

Jeklenec: Ne motite gospoda Storka. Gospodie. ako se
kesate, mi je Zal, toda prepozno je. Dokler niste spre-
ieli cene, je bil Cas za umikanje.

Bojcek: Toda. gospod Jeklenec. Zamislite se v nas polo-
7aj. Do tega trenutka, lahko bi se reklo, smo bili go-
spodariji na svojem, in kar nenadoma nismo nic.

Jeklenec: Gospodarii? ... Ne. gospodje. Posestniki ste
bili, gospodarii nikdar. Zato ste morali odstopiti, a
iaz vam pokaZem, kai je gospodar.

Stork: To je prav vam podobno. — Lahko bi si mislili in
si prihranili to romanje Najprej prevara, potem ro-
ganje. Kdo bi bil tak moister, kakor Jeklenec?

Jeklenec: Ali ne mislite, da je $koda Casa, gospod Stork?



Stork: Ne skrbite za moj Cas, gospod car. Sedaj je vse-
eno, kako ga zapravim... Vi nam pokaZete, kaj je
gospodar. Ha! DomiSljujete si, da je v vasi dusi taka
sila, da se mora vse tresti, kadar zagrmite, in plaziti
pred vami, kadar ostro pogledate. Gospodar! Jaz
vem, kaj to pomeni v vasSem jeziku. Pred nami so
bili drugi speljani na podoben nacin na led, in se niso
upali drugega, kakor stokati in godrnjati. In nam sc
ni niti zasanjalo, da bi se moglo tudi vam zgoditi kaj
takega! ... Ha, to je bil na§ greh, in dosti drago ga
poplacujemo. Toda jaz ne bom ne godrnjal, ne stokal.

Jeklenec: Dobro. To mi ugaja. Ampak, e bi slucajno mi-
slili zaceti pravdo, bi se res zgodilo, da vam ne
ostane ni¢, zakaj pogodba drZi z vsako piko in ve-
jiico. Ce ne verjamete meni, vprasajte svojega od-
vetnika.

Medovi¢: Kaj bi hodili okrog odvetnikov in sodis&, go-
spod Jeklenec, in dajali ljudstvu slab zgled?

Jeklenec (z ironskim posmehom): Bili ste Ze pri odvetni-
ku. In povedati vam je moral, da ni vredno trkati na
sodnijska vrata. Cemu trkati na moja?

Boijsek: Gospod Jeklenec, v na&ih ¢asih, ko se §iri duh
druzabnega upora, se mi zdi zelo nevarno uniCevati
skromne samostojne cksistence. ..

Jeklenec: Na$§ Cas in nijegov duh, gospodje, poide po po-
tih, katera mu zacrtajo mocni. Jaz se ne bojim punta.
Storil sem vam le dobrote, ko sem vas odstavil z
mesta, kjer bi prej ali slej priSli med dva kamna in
bili zdrobljeni.

Stork: Kaksen dobrotnik!

Medovié: Gospod Jeklenec!

Jeklenec: Ali je ¢ kaj?

Medovié: Ni¢, ni¢, gospod Jeklenec. Le prosimo vas, pro-
simo ... .

Stork: Jaz ne.

Jeklenec: Ne tega, gospodje. Ne bi rad izgubil spoStova-
nia.

Stork: Spostovanija!

Jeklenec: Da. Kadar se igrate gospodarija, ste otroci. Si-
cer so pa v vas lastnosti in sposobnosti. vredne spo-
Stovanja. In ker ste Ze¢ tukai. bi se lahko pomenili
prav o tej stvari.

Boijcek: O kakSni stvari?

Medovié: Preden zakljiuCimo svojo zadevo?

Jeklenec: Ta je zakljuCena. Imam pa predlog... in Ce
me izvolite posluSati... Moja podjetia so se¢, mislim,
znatno povecala. '

Stork (posmehljivo): Ni mogole!

Jeklenec: Potrpite. Tudi vi, gospod Stork. Vase tehnicno
znanje, vasSe delovne sposobnosti, gospodje. Tako
imam za vas mesta, na katerih se vasi talenti lahko
uveljavijo. To je moja ponudba in moje vabilo, go-
spodije.

Medovié: Pa da postanemo sluzabniki, kjer smo bili last-
niki?

Jeklenec: Pozabite na to, kar je bilo, saj ni bilo mnogo
vredno. Vedii gospodie boste v moji sluzbi, nego ste
bili, ke ste si domiSljali, da ste gospodariji.

Boidek: Bridko je to, gospod Jeklenec.

Jeklenec: Preudarite. (Pozveni). Ne bo vam treba Se en-
krat reci, da ste kupili macka v vreci. Pogodbe, ki
vam jih sedaj ponujam, so enostavne. Lahko jih pre-
ucite in analizirate, da vam nobena ¢rka ne ostane
nejasna.

Zan (vstopi in se pekloni brez besede).

Jeklenec: Prosim gospoda ZimSeta za pogodbe, on Ze ve,
katere, in za Terzinov nacrt. .

Zan (se pokloni in obrne).

Jeklenec: Da, pa kave nam prinesite.

Zan (se vnovic¢ pokloni in odide).

Mimo tribune koraka skupina praporov

Jeklenec: Ne vem, kako vi sodite o kavi. Jaz jo pijem rad
zelo ¢rno, zelo mocno. Doktor RoCan me hoce tirani-
zirati, ¢e§, da Skoduje mojemu zdraviju.

Jeklenec (vstane, prinese smodke in jih ponuja. Bojcéek in
Medovié se posluzita).

Stork: Hvala. Jaz sem vajen cigaret in najraisi kadim
svoje.

Jeklenec: Ako vam je prav, gospodje, ostanite tukaj, pre-
gleite pogodbe, pomenite se, in potem mi poveste,
kako sodite.

Bojcek: To nas naposled ni¢ ne obvezuije.

Jeklenec: Razume se, da ne.

Stork: Kar se mene tiCe, mogoc&ni gospod, me lahko kar
izpustite iz svojih racunov. Tako hudo mi Se ni, da
bi moral stopiti pred ogledalo in se sam oklofutati za
vaSo zabavo.

Zan (odpre vrata in pripelie vozicek s kavo in posodo. Ko
to namesti, Se pokloni): Gospod Zimse pride takoj.

Jeklenec: Dobro.

Zan (se vnovi¢ pokloni in odide).

Jeklenec (toci kavo). To disi kakor roZe. Tega tudi doktor
Rocan ne more izpremeniti.

Stork: Prosim, meni ni treba tociti. Moji Zivei ne zahte-
vajo ni¢ ve¢ stimulacije.

Zimse (vstopi, pozdravi s prijaznim kimanjem, in izroci
Jeklencu razne papirje): Tukaj ie vse, kar ste Zeleli.
gospod Jeklenec.

JIeklenec: Hvala vam.

Zimse: Poslanec Pelin je tukaj, zaradi Zeleznice, Ce se ne
motim.

Jeklenec: Prav. Ba$ imam nckoliko Casa zanj.

Zimse: In deputacija rudarjev s Tresce.

Jeklenec: To se ne mudi.

Zimse: Toda, gospod Jeklenec, poloZaj na Tresci. ..

Jeklenec: Pozneje, pozneje, gospod ZimSe. (Popije svojo
kavo). Gospodie, tukai so pogodbe, in — da. tukaj je
Terzinov nacrt. Ce spreimete moije ponudbe, lahko
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pogledate tudi to, da spoznate, kaj nameravam z
elektrarno,

Bojéek: Z clektrarno?

Jeklenec: Da. Mislim, da vas bo to prav posebno zani-
malo.

BojCek: Z clektrarno... Toda na tak nalrt niste mogli
misliti, dokler niste imeli nasih vodnih pravic.

Jeklenec: Ker sem mislil nanj, sem vedel, da jih moram
pridobiti.

Medovié¢: Da morate . ..

eklenec: Da, moram. Zakaj elektrarna mora Dbiti.
tork: Mora! ... Kak8na ¢udna beseda...

Jeklenec: Svet mora naprej in jaz sem vodja. Pojdiva,
gospod ZimSe. Na svidenje, gospodje.

Jeklenez in ZimsSe (odideta).

Boijcek: No, kdo bi si to mislil? Tako natancio je vedel,
da se ujamemo, da je zacel izdelovati svoje nadrte,
S¢ preden se je naSa pogodba zacela pisati.

Stork: Zato, ker je gospodar, Bojcek, zato.

Medovi¢: Prevaril nas je, absolutno nas je prevaril, in
nobeno sodiSe na svetu nam ne more pomagati. Kljub
temu bi ga Clovek skoraj obcudoval.

Stork: Pa obcudujta $e volka. Jaz imam pretrde kosti, da
bi jih mogel upogibati. In vidva bi res mogla postati
hlapca, kjer sta bila gospodarja?

Bojicek (bridko): Gospodarija!

Stork: Prav ima$. Gospodar je le eden, kakor je le eden
Jahve, ki ne trpi drugih bogov poleg sebe.

BojCek: Poslusaj, Stork, in vsaj za trenotek ukroti svoijo
razburjenost! Spoznanje ie bridko, zdravila pa ni. In
kaj je pred nami?

Stork: Vrag naj vzame taka vprafanja! Bodo&nost ic
temna tudi onim, ki si domi$ljajo, da jim je vsa jasna.
Vsi tvoji nacrti so toliko vredni, kolikor ti je sreda
mila. Meni ta dama ni poscbna prijateljica. Kaj bi se
torej ukvarjal z ugibanjem, kako da me v bodoce na-
merava voditi za nos?

Bojcek: Kaj naj storimo? Lotiti se novega podijetja, bi bilo
blazno. Ali sta vidva v boliSem poloZaju?

Medovi¢: Jaz na 7alost nisem.

Stork: Meni ni mar.

BoiCek: SluZba je v resnici vse, kar nam ostane. Obracaj
se, kamor hoceS$, nobena druga vrata se ne odpro.
Medovi¢ (pocasi vstane, se prime za Celo, strmi nekaj ¢a-

sa predse. potem skloni glavo: Nobena!

Boj¢ek: Ce moram prodajati svoje znanje in delo, grem
rajsi tja, kijer je vsaj polje Siroko.

Stork: Bistro misli§, prijatelj. Ce se danes vdinja§ male-
mu begu, ga jutri mogocni sultan prav tako lahko po-
goltne, kakor je vCeraj nas.

Bojcek: In kaj potem?

Medovié: Da, kaj potem?

Stork: Torej sta sklenila.

BojCek: Ne¢ pravim Se tega. Pogoie hocem seveda poznati.
(SeZe po papirjih, ki jih je pustil Jeklenec, in Cita
pogodbo).

Medovié¢: Tako je torej resni¢no konec vsega, kar je bilo.
Sedaj razumem, kako mora biti kralju, kadar se odre-
ka svojemu prestolu.

Stork. Razumes$? Ali razumes, kako sladko bo meni pri
srcu, kadar se odreCe kralj Jeklenec?

Medovi¢: Ne varaj se. Stork. Njegova pot drZi navzgor.

Stork: Na drugi strani vrhunca pada hrib v dolino, &e ne
v prepad.

Medovi¢: Jeklenece zaviada na najviSiem vrhu. Takrat bo
tako mogocCen. da bo beseda »upor« ¢rtana iz slo-
varja.

Stork: Upornost je vecna kakor ljubezen, kakor Zivlienje.

Medovié: Ti gledas skozi svoie Zelie. Toda Ce bi se kdaj
moglo zgoditi, da bi Jeklenec priSel do kraja, bi prej
padel v boju izkrvavlien, nego bi se odrekel.
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Stork: To bi bilo zelo obrezano zado$&enje. Nisem pre-
pri¢an, da bi sploh bilo zadoS$Cenje.

Boicek (je dedital pogodbe): Prijatelii, to je iznenadenje.
Poglej, Stork. (Mu hoée dati pogodbo. Stork jo odri-
ne. Medovié jo vzame.)

Stork: Mene ne zanima.

BojCek: Pravo iznenadenje. Delokrog, placa, odloCevanje
v tehni¢nih receh, vse je idealno,

Stork: Tako je torej odlodeno in naSa pota se razhajajo.
Pokleknita, prijatelja, jaz ne morem. Pokleknita —
moje o€i vaju ne bodo gledale. Tako morda lahko
ostanemo prijatelji. (Vzame Eklobuk in naglo odide).

Bojcek: In vendar je to edina mozZnost. Jaz ne vidim
druge.

Medovié¢: Bog vedi, da mi ni lahko.

Bojcek: Kaj more Stork?

Medovié: Ni¢. Le njegov ponos je tak, da ne bi bil srecen
nobeno uro, Ce bi storil, kar storiva midva.

BojCek: Kar morava storiti midva. ..

Jeklenec (vstopi): Gospodije, ali ste preudarili? ... Kje ic
gospod Stork?... O, jasno mi je. Vidva hoceta slediti
ukazom razuma, njegov potokaz je strast. Zal mi je.
Sposoben inZener je. Kaj se ho¢e? Potrpimo, da se
mu srd ohladi v izkuSnjah.

Medovié: Gospod Jeklenee, Stork se ne vrne k nam. On
je iz takega testa.

- Jeklenec: Mislite? ... Bila bi njegova $koda. Kako ugaja

pogodba vama?
Boicek: Z ozirom na najin sedanji poloZaj...
Jeklenec: Clovek ima svobodno voljo.

Boic¢ek: Clovek ima tudi Zeno in otroke, gospod Jeklenec.
Z ozirom torej na poloZaj se nama pogodba zdi spre-
iemljiva.

Jeklenec: Dobro ... Vzemite pogodbo k svojemu odvetni-
ku, prepriCajta se, da ni nobene zanke v nji, in Ce
popoldne podpiSemo, jutri lahko zacneta. (Vsi vsta-
nejo). A kava. No, pozneje lahko zalijemo to zvezo s
Sampanjcem. Za sedai — na zdravie, gospoda, in
mnogo uspeha! (Pijejo kavo).

Medovié¢: Gospod Jeklenec, tezko je pozabiti na vse, toda
potrudiva se. ZanaSajte se, da se najino bodoce delo
ne bo oziralo na preteklost.

Jeklenez: Na svidenije, gospoda.

Boicek in Medovié (odideta).

Jeklenec (si natoci kave).

Marta (pride z desne): O! ... Mislila sem. da si v pisarni.

Jeklenec: Imel sem opraviti z nekimi ljudmi, ki jih rajsi
spreiemam tukai. (Pije kavo).

Marta: Ali nec misli§. da je to preveC kave? Saj ves, kaj
pravi doktor Rocan.

Jeklenec: Privos¢i mu to veselje, Marta. Tak je njegov
Zalostni poklic.

Marta: Z zdraviem se vendar ni $aliti. Ce ti gre kava na
ZIVCe o

Jeklenec: Na 7Zivce!... Kaj so Zivci? Moja moc€, moja
volja, moja duSa — to so Zivci. In zato ne potrebujem
ne dobro zamiSlienih svetov, ne preroskih svaril. ne
ljudi, ki jih radodarno razsipavajo.

Marta (sede): 7Zdi se res, da ne potrebujes nikogar. Lahko
bi ti Slovek Cestital, da zadostuje$ sam sebi v vseh
reCeh. Ali pa veS. kako je pri dusi onim. ki jih ¢im
dalie bolj prepricuies, da so nepotrebni. dasi so Zivi?

Jeklenec: To, Marta, mi diSi po filozofiji. Toliko vaznih
redi imam na sporedu, da moram vse svoje misli imeti
na eni niti.

Marta: Pusti me torej, da se umaknem.

Jeklenec: Marta!

Marta: Pusti me. pa vsaj ne bom nikdar ved motila tvojih
nacrtov in racunov.

(Nadaljevanie sledi.)



Posmel

Viadimir Rijavec

Tezka vrata so zaSkrknila in se pocasi zaprla. Stanko
ic Se slisal, da je paznik dvakrat zasukal klju¢ v njih,
potem je stopil Cez Siroko preddvorje na malodane praz-
1o cesto. Pozabil je Ze, koliko Casa je minilo, kor je zad-
nji¢ hodil po njej. Stiri leta? Ne dosti manj! Ni se toliko
spremenila, da bi mu mogla narraviti vtis tuike, — nagel
jo ie prijazno in prijetno, lepo in vabljivo, kakr$na je bila.
Ne, cesta se ni mnogo spremenila spremenilo se je zato
marsikaj drugega. Na marsikaj be pogledal z zacudenimi
o¢mi, marsikaj ga bo poboZalo in mu pemagalo pozabiti,
kar je bilo in minilo... in marsikaj ga bo trdo udarilo v
obraz, tako je vedno. Kaj in koliko novega so prinesla
§tiri leta, ki jih je pretrpel tu za zidovi?

Zavil je proti mestu. Toliko misli se mu je podilo po
mozganih, da si jih ni mogcl urediti, kot da ni imel dose-
daj niti trenotek Casa zase, za svoje tezave, svoje nadr-
te,... kot da ga ni imel pa mu ga je preostajalo. Toda
kak§ne naj bi bile misli med S$tirimi zatohlimi stenami,
kamer so ga vrgli in pozabili nanj? Lepe? Vesele? —
Samota ga je tezila, da je v noCeh krical ko blazen, tol-
kel s pestmi po gelih stenah. jokal, dokler se ni brez modi
zgrudil ter zaspal kar tam na vlaZnem podu. Pozab’li so
nanj; nobeden ga ni priSel obiskat, nebeden ni povpragal
po njem. JeCar, ki mu je zjutraj prinasal hrane ter vode
za ves dan, je bil edino Zivce bitje, ki je trgalo osamljc-
nost. Zakaj so ga pozabili? Kako so ga mogli pozabiti?
— JeCa ga je tezila da se je bal misli, ki jim ni bilo tezko
pobegniti ven na svetlo in v krive predmestne ulice, polne
dima in saj, zZivljenia in otrok, ... misli, ki niso hotele biti
nikdar jasne. lzprepletale so se¢ med sabo, umirale in se
porajale znova, vsakikrat v drugi obliki, v drugi barvi, in
so bile podobne bolnikovim sanjam. Ni jim mogel slediti.
tako bliskovito so drvele mimo; njegov duh je bil preved
utrujen, da bi jih bil mogel zajeti. — — Toda malo po-
prej ko so ga izpustila tezka Zelezna vrata, v katera je
tolikckrat zrl s Cudnim hrepenenjem v sebi, — malo po-
prej so se misli nenadoma in same po sebi umirile, zado-
bile polnejSo, trdnejSo, socnej$o, verietnej$o obliko.

Dolga so bila Stiri leta za zidovi, — Sele sedaij je lahko
presodil, kako dolga! In so bila Se dalj$a, ker se ni ves
¢as nihCe spomnil nanj, ... ker so ga pozabili tudi doma-
Ci... Mati,... sestra ... za oCeta mu je¢ bilo vseeno, nanj
ni mislil. Sedaj po tolikem Casu ga niti ni ve¢ obsojal ka-

T O I N O N O

Resni¢na zgodba. V neki kitajski slasci-
Carni so sedeli trije otroci. Njihove bistre

Dobro jutro|
Dober danl
Za nego zob je
Cimean!

kor ga je spoCetka, le Se ono malo ljubezni, $e¢ ono malo
usmiljenja, ki ga je nekoC Cutil do njega, s¢ je izgubilo,
umrlo. Ne, nanj ni mislil. Rajsi in dostikrat se je spominjal
matere in sestre, ju z neznimi besedami tolazil in bodril,
... ugibal, kako Zivita in kako sta preboleli njegovo slovo.
Ce sta mnogo jokali — Ce sta bili v mislih vsaj toliko pri
njem, kolikor on pri njiju, Seprav tisti dve leti predno so
ga prijeli, ni bil, kakrSen bi bil moral biti, ali vsaj tak ne,
kakrSen sta Zeleli, da bi bil. Boleli so ga ocitki, tezilo ga
ie razoCaranje v materinih o¢eh in v sestrinih tudi, Ce je
bil tiho ali se je celo umaknil, kadar je pri§lo do prepira
z ocCetom, ki se je vrnil domov pijan. z lakoto po prere-
kanju v sebi, ter strupeno zbadal, brskajo¢ po dogedkih,
ki so Ze davno §li mimo. Boleli so ga ti oc¢itki, grozno so
ga boleli, a je moral molCati zaradi tovariSev in lepe misli,
ki se je namenil, sluziti ii. Kolikorkrat se¢ je odlocil in
vstal, hoteC napraviti konec umazanim poniZzanjem, —
vedno ga je ohladil porogljiv nasmeh ocCetov: Pa daj, &e
se upas!!

TeZko je bilo doma odkar je pomnil. OcCe je bil prav
tak pred petnajstimi leti kakrSen pred $tirimi in nemara
Se danes. Ni bilo mirne ure, prav zaradi njega je ni bilo.
Skrb, bo-li prisel zveCer pravocasno v sluzbo in se ne bo
predolgo zadrzal v kaki beznici, se je meSala s strahom,
kakSen se bo vrnil domov. Pijan? Umazan? — Kadar si
ie Ze dopoldne skrbno ocistil ¢rno cbleko, si skrtacil klo-
buk, si umil noge, kar je storil sicer redko, se obril ter si
opral lase, pa si pustil na njih pol milnice, v pricakovanju
da mu bodo Se potem, ko si jih bo osusil, prijetno-privlac-
no dehteli, si skrtacil Cevlje, da so se blescali in bi se bil
lahko gledal v njih ter si med delom tiho pozviZzgaval,

kot 29 funtov. Pozneje jim je zopet v hi-
pnozi sugeriral, da so nenavadno mocni in

Kdo ne sme gojiti gimnastike? Pliucno-
bolni naj je raje ne goje, Ce se pa le urijo,
nai bodo izredno pazljivi in naj se tocno rav-
najo zdravnikovih navodil; stare, zapnene-
ne kaverne se namre¢ lahko ponovno od-
pro, kar lahko vodi k nenadnemu krvnemu
udoru. Tudi na srcu bolni smejo gojiti to
panogo le po zdravnikovih navodilih. Sla-
botnejse osebe, ki Ze v delavnici delajo pre-
ko svojih moci, naj se raje odpoCijejo ter
naj si poiS¢ejo miru ter primernejsega razve-
drila v krajih z milim podnebjem, lahko se
tudi primerno solnéijo ter kopajo, glavno
pa je, da se priuCe globokemu dihanju.
Sport in gimnastika sta krasni in priporo¢-
liivi panogi — za zdrave ljudi! Prekomer-
no treniranih sportnikov, ki so svoja telesa
izCrpali in si Ze v svoiih mladih letih na-
kopali sréno hibo, imamo dovolj!

o¢i so sledile macici, s katero so se igrali.
Morali bi biti v 3oli, toda Sole so sedaj za-
prte. — Vrata so se odprla in vstopil je
japonski vojak. Trgovec ga ie gledal s
strahom. Ko je voiak opazil otroke, se je
obrnil k njim in zaCudeni ole je videl, da
ima solze v oleh. Prijel je enega otroka za
roko in dejal: »Tudi jaz imam otroke doma.
Nisem se hotel bojevati proti Kitaicem. Do-
mov hotem k svoiim otrokom.« Potem se je
obrnil k ocetu: »Trgovec sem kakor vi.
Tri mesece moram Ze nositi pusko proti Ki-
tajcem. Jaz ljubim mir. Ne maram se boje-
vati.« In hitro kolikor je mogel, je zapustil
trgovino.

Sila domisljije. Neki Zivéni zdravnik na
Angleskem je naredil zanimiv poizkus s
tremi mozmi. Povpreéne je vsak izmed nijih
lahko dvignil 101 funt. Nato jih je hipnoti-
ziral in jim sugeriral, da so slabi in njih
mo¢ picevna. NihCe ni mogel dvigniti vec

tedaj je bila povprecna teza, ki so jo dvi-
gnili, 142 funtov.

KNJIZEVNOST

LetoSnja zbirka kniig Cankarjeve druzbe
ob priliki 10-letnice njenega obstoia bo do-
godek na slovenskem knjiZnem trgu. Uspe-
lo je izbrati res dragocena dela, ki bodo v
ponos vsaki delavski druzinski knjiznici. lz-
Sel bo Koledar C. D. za leto 1939, katerega
velik del bo posveCen spominu Ivana Can-
karja; izdaj C. D. si sploh ne moremo vec
omisliti brez priljublijenega koledarja, tako
smo se Ze navadili tekom let nanj. Kot prvo
leposlovno delo je izdan Roger Martin du
Gard s knjigo »Taki so ljudje«. Slavni fran-
coski pisateli nam v tem romanu prikazuje
zivljenje francoske vasi, ki v marsicem spo-
minja po svoijih ljudeh turi na naSe pode-
zelje. To ni samo podoba Zivljenja, kakrs$no
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prijazno odgovarjal na vpraSania domacih ali celo pose-
gel v razgovor, — — takrat so Ze vedeli, da ga par dni
ne bo na spregled in da bo ogenj v strehi, ko se bo vrnil.
Stanko je trepetal pred takimi dnevi in Marinka tudi;
vsakikrat sta prosila mater naj za bozjo voljo moldi, ka-
dar bo oc¢e prirobantil v kuhinjo, ... naj molci in naj ga
skuSa spraviti v posteljo. — In je molcCala, dokler je ni
premagalo. ..

Na pomo¢ pa ji ni mogel priskociti nikoli. Dokler je bil
Se majhen, je vsaj jokal lahko z njo in z Marinko, — se-
daj se je toliko obrnilo, da ni smel ziniti,... in ni smel
zaradi misli, ki ji je sluzil. Ce ne bi bil ode vedel za nje-
gove poti, bi bilo lahko. Ukrotil bi ga bil, kakorkoli Ze. ..
Pa je vedel, jasno mu je pokazal, da vé naj se torej pa-
zit Vse bi bil dal za mater ... in tudi ona je nemara pri-
Cakovala, da bo nasla v njem mocno oporo, ko bo dora-
stel, — — a je priSlo drugace, da ji je ni mogel nuditi,
Ceprav bi bil neskoncno rad. Tezili so ga oCitki in razoca-
ranje v njenih odeh ter vecali bolano napetost v njem, ki
ie rasla iz dneva v dan in za katero je vedel, da se bo
stiSala, ko bo dosegla vrhunec. Da se bo kliub vsemu sti-
Sala ... kdo vé kako...

In se je. — OcCetova dobra volja se je kaj hitro sprevr-
gla v slabo, ko se je spotaknil spodaj na hiSnem pragu in
padel v vezo. NajbrZ se je posteno potolkel po kolenih,
izlil ploho kletvic na ves svet in $e marsikaj komaj zmagal
stopnice ter stopil v kuhinjo razdrazen do skrajnosti.

Zazelela sta mu dober veCer. Marinka in on, — mati jc
legla &as poprei. Ni odzdravil. Vsedel se je na stolico ob
ognjis¢u ter molcal. OCi so se mu vlazno svetile; po ne-
obriti bradi se mu je cedila slina, pa ie menda Se Cutil ni,
— vsaj izgledalo je tako.

Marinka je podtaknila ogeni, da bi pogrela vecerjo.
Nekaj Casa jo je zmeSano gledal, potem si je z rokama
pomagal na noge in ii priSel z cbrazom cisto blizu.

»Sele sedai, — Sele sedaj si se spomnila?« — Jezik
se mu je zapletal in dih zaudarjal po kislini, da se ic Ma-
rinka nehote obrnila vstran.

»Pa bi bil prej priSel,« je menila polglasno in tiaven-
dan, — $e na misel ji ni prislo, da bi mu ocitala ponocCe-
vanje.

«Dokler sluzim, sem jaz gospodar,« je¢ povedal s po-

vdarkom in se trdo spustil na stolico. — »Jaz!«, se¢ je po-
trkal po prsih. — »In dokler sem, bo§ delala kakor bom
jaz hotel, — — — vsi boste delali kaker bom jaz hotel!!«

Teh besed ni sliSala Marinka prvi¢. VecCkrat so bile na
sporedu in je tudi vedela zakaj. OCe si j¢ vtepel v glavo
in jo Cesto silil, naj se poroCi z Molnarjem, njegovim
predstoinikom v sluzbi. Sestdesetletnikom ki se je zate-
lebal vanjo. Spocetka se je smejala, ko pa je zacel voza-
riti starca s sabe domov in ji prigovarial, naj bo prijazna
z njim, — — — ju puscati na samem, je uvidela, da racu-
na oce resno. Ogenj v strehi, ko jc izjavila, da Se od da-
le¢ ne misli na kaj slicnega!! Stanko je takoj uganil, za-
kaj se oCe toliko Zene: Molnar je Ze v letih, dan na dan

Caka upokojitve ... na njegovo mesto bo pad prisel, ki
bo imel najboljSe ocene, najlep$a priporocila. In zet ven-
dar ne bo potiskal svaka vstran! — — Sploh je bilo na-
predovanje v sluzbi in mesto predstojnika v uradu edino,
za kar se je oCe res brigal,... za kar se mu ni zdelo
Skoda ne truda ne poti. In v zadnjih letih mu je¢ §lo po
sreCi, — posebno $e pod diktaturo! — — Menda jo je
prav zaradi tega hvalil na vse pretege. — No, pa tudi si-
cer se je zavzemal zanjo, dvigal v nebo njena dela in pa-
rade, — in Ce je kaj sovraZil, potem je bilo to delavsko
gibanje ki ga je preklinjal kot trn v peti. dasi je bil tudi
sam delavec, malo boljsi seveda, — — a bog varuj. da bi
ga kdo imenoval delavca! Zamera na vecne Case! — Stel
se je za gospoda, rad hodil na sprehod ali v gostilno bolj-
Se obleCen in se smukal, e je le mogel, okoli znanih oseb-
nosti, — samo da se je lahko potem hvalil v svoii druzbi
ter stregel preseneCenim z novicami, ki so bile Sirsi jav-
nosti Se tajna. Sovrazil je misel delaveev ker se je pro-
tivila njegovi vroci Zelji, da bi se dvignil nad druge, lahko
nosil roke v Zepu ter ukazoval kakor bi se mu zljubilo in"
bil sploh gospod, — velik gospod. — — Stanko se ga je¢
bal. Ne zaradi sebe, — bal se ga je zaradi tovarisev, ki
bi morali z njim vred trpeti, Ce bi pri§la zadeva na javo . ..
In tako je bil oCe ncomejen gospodar v hisi, ... ni bil co-
pata kot marsikateri njegovega emizja; rad se je pohva-
lil... Dokler sluzim, bom jaz ukazoval!!

»Plesali boste kakor bom Zvizgall« — V Stanku je
vrelo, a se ni upal dvigniti pogleda iznad knjige, v katero
se je — navidez vsaj — zatopil, ker je vedel, da ga bo
premagalo in se ne bo mogel vzdrzati, ¢ mu bo le ena
sama beseda uSla z jezika.

Marinka je pogrela juho, jo postavila na mizo. Na zu-
naj je bila mirna, a v obraz bleda in tresle so se ji roke.
OcCe je zamrmral nekaj nerazumljivega, prijel nato za
zlico in zacCel srebati, da je bilo sligati kot bi nekdo ome-
taval leseno steno z grobo malto. Stanka je taka nemar-
nost drazila, kri mu je udarila v lica. Vroce mu je postalo
da se je nemirno presedal po stolici sem in tia ter vihal
robove knjige.

»In kje je mati,« se je spomnil oCe iznenada.

»LeZi 7e,« je odgovorila Marinka mirno in si §la z roko
prek obraza. — Da bi bile le sanje! Pa niso! — »LeZi. ..
Menda ves, da ji Ze opoldne ni bilo dobro. . .«

»Menda vem,... menda vem...« se je posprdnil, —
zajel, visoko dvignil Zlico ter zadlel zlivati juho nazaj na
kroznik da je Skropilo dale¢ po mizi. — »Samo to mi je
pustila? ... To naj bo vecerja?«

»Pa pustil« — Stanku je bilo na kraju jezika, da bi mu
odgovoril in se je komaj vzdrzal. )

»Pokli¢i mater!« — Se vedno je zajemal ter Skropil z
iuho po sebi in mizi.

»Zakaj ji ne da§ miru, ki ga je tako potrebna.« je vpra-
Sala Marinka, a jo je presliSal ter tulil svojo kot da ga ie
cbsedlo.

»PokliCi mater! ... Pokli¢i jo! —« Toda Marinka je

je, temve¢ je duhovita satira sodobne Clo-
veske druzbe in Cloveka. — Drugo delo je:
Arthur Koestler: »Spanski testament«. An-
¢legka ‘revija »New Statesman and Nation«
jo ocenjuje takole: »Ta knjiga pomeni trai-
no obogatitev literature in psiholoSkega zna-
nja. Kaj bi jo natancneje analizirali! Hoce-
mo, da jo berete...« — Tretje delo je: Dr.
Zivko Topalovi¢: »Pomlad Clovestva«. V
obliki pogovora nam v zelo razumliivem slo-
gu razlaga dr. Topalovi¢ razvoj Cloveka od
niegovega postanka, gonilne moci, ki so v
njem in s katerimi se je dvignil nad Zival-
ski svet, tehniko kot drugo ustvarjaioCo mot¢
Clovestva, niegove prve druzbene obliko od
diviih hord preko rodov in plemen, nasta-
nek neenakosti v Cloveski druzbi in drzave.
Kakor mora zdravnik dobro poznati sestav
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cloveskega telesa, ki ga hoce zdraviti, mo-
ramo tudi mi natannc poznati sestav in
funkcioniranje, delo tiste celote, tistega or-
ganizma, ki se imenuje Cloveska druZba.

Knjige Mladinske matice so izSle letos
enajsti¢; so to Venceslava Winklerja »Hub-
C¢ev Gregec«, pesnitev Davorina Ravljena o
»(Grajskem vrabcu« ter Oskarja Hudalesa
»Zgodbe o bombaZu«. Vse tri Kknjige so
opremljene s slikami, ki so jih risali Mak-
sim Sedej, Hinko Smrekar ter Fran Mihe-
lic. V 11 letih svojega obstoja je izdala Mla-
dinska matica 9 letnikov »NaSega rodac, 41
knjig rednih in 9 knjig izrednih izdaj v
skupni nakladi 1,099.900 izvodov, vsekakor
dokaz, da ima druzba izredno mocno za-
slombo med Solsko miladino ter vzgojitelii.

Porocilo o oceni knjig Cankarjeve druzbe
v naSi zadnji Stevilki je v toliko netoCno,
ker je na$ kulturni poroCevalec nenameno-
ma prezrl oceno v 3. Stevilki revije »Prija-
teli«; ker nismo hoteli s tem nobenega oma-
lovazevati, javljamo to naknadno.

V zalozbi »Evalit« je izSel slovenski pre-
vod romana Stefana Zweiga »Skrivnost, ki
Zge«, tako imamo danes Ze 4 Zweigova dela
v naSem jeziku.

Regnik stranih rijedi (Slovar tujk) Dra-
gotina KovcCi¢a je izSel v zalozbi Casopisa
»Znanost i Zivot«. Tiskan je v okusni opre-
mi, zZepnega formata in na dobrem papiriju
ter stane mehko vezan 20 din, v platno ve-
zan 30 din. Slovar obsega na 214 straneh
okoli 10.000 pojmov in tujih izrazov in je v
tem pogledu naSe najpopolnejse delo. Dobi



stala trmasto ob ognji$¢u in se ni premaknila. Stanko jo

ie obdudoval in ji zavidal. — Nevihta s¢ je blizala vr-
huncu.
»Tako!... NoCe?« — Za hip je utihnil, se umiril, —

nato je vstal in se opotekel k sobnim vratom. Tudi Ma-
rinka je skocila k njim,... a prav tedaj so se odprla: v
njih je stala mati. Majhna, drobna, slaba,... Stanko je
ni bil e nikoli videl tak$ne ... Zakaj ne napravi§ miru
zakaj ne spregovori§ besedice kot da ti je prav, kar dela
z mano, ... zakaj molCi§? Glej, toliko upanja sem pola-
gala nate, ko si bil Se¢ majhen in nebogljen, tolaZila sem
se, da bo drugace, ko bo§ starejsi, vecji, mocneisi, ... in
sedaj? Nikoli se $e nisi zavzel zame Se nikdar rekel kar-
koli v mojo obrambo, ... vedno le mol&i§ in mol&is. Te ne
bolijo psovke, ki mi jih mecCe, poniZanja, ki mu jih ni nik-
dar dovolj, ... se ga mar boji§?? — Da, toliko ga je vpra-
Sal kratek, beZen materin pogled, ki ga je ujel. —

»To naj bi bila vederja?«, je prelomil oCe kratek molk.
— »Vecerja — Malo juhe in ni¢ drugega? — Kaj si de-
lala ves dan...”«

V sami nocni srajci je drhtela na pragu in molcala. Kaj
naj bi mu bila odgovorila? Da, kaj? Se Stanko se je Cutil
v zadregi z odgovorom ... ali v njem je vrelo in je ve-
del, da se ne bo mogel ve¢ dolgo upirati napetosti v sebi,
ki e postajala neznosna. Obsla ga je Zelja, da bi skocil k
oCetu in ga stisnil za goltanec, da ne bi nikoli veC priSla
beseda iz niegovih ust,... pa Ceprav ocCetovih. — »Pusti
jol« je ukazal suho — trdo in se ustrasil lastnega glasu.
»Pusti jo... in spravi sel«

»Pusti jo?«, je poprijel oCe. — »Pusti jo? — Tako, vi-
di§!« — Zgrabil je mater za rame, ter jo grobo pahnil
vstran, v kot, da se je tam zgrudila in zajokala. — »Tako
vidi§! — — Dokler sluzim, sem jaz gospodar!!'«

Stanko je bil v trenu pri njem. Tovarisi in misel, ki se
je boril zanjo, se je pomaknila daleC nazaj, izginila je.
Tudi mati in Marinka sta se izgubili; na pozornici sta
ostala l¢c oCe in on... in je Cutil v rokah Zelezno moc.
Megla mu je legla na o€i... Nenadoma je pograbil oCeta,

Skupina telovadcev
DTJ koraka s pus-
kamt v rokah

Navadi
svojega otroka
pravocasno na

pravilio nego ob!

SARGOV

KALODONT

PROTI ZOBNEMU KAMNU

ga z divjo silo pahnil na hodnik ter zaklenil kuhinjska
vrata.

Odleglo mu je. Spet je poCival na njem mehak pogled,
dobro ga je Cutil, — pa sedaj ga ni motil, ni se ga bal.
Sklonil se je k materi jo pobozal po licu, jo dvignil in jo
odnesel v sobo. Privila se je k njemu in ni spregovorila,
pa je vendar vedel, da je tudi ona srecna in zadovoljna,...
ponosna da je ... SreCna in zadovolina kot je on. Ni si bil
na jasnem, odkod prijetni obCutki: ker se je postavil ole-
tu po robu, — ker se je zavzel za mater, ... ali ker se je
sprostila bolana napetost v niem, ki ga je trpincila Ze to-
liko Casa in se jo je sedaj naenkrat, v enem samem ve-
Ceru, resil? — Kako, da ni Ze poprej prislo do tega ...
kako, da se je sploh mogel zatajevati toliko mesecev, to-
liko let,... pa Ceprav lepi misli, veliki misli na ljubo...
Veliki misli na ljubo... A sedaj? Kaj se bo zgodilo?

OcCe je nekaj Casa robantil po hodniku, preklinjal na
vse pretege ter treScil parkrat z nogo v vrata, da so za-
hreSCala v tecajih in je Marinka vztrepetala, kaj bo, ko
bodo popustila. — Pa niso. Nemir na hodniku je¢ ponechal
nedolgo za tem so utihnili tudi tezki koraki po stopnicah,
ki jih je iskal z negotovo nogo. Mora, ki jo je bilo ves Cas
Cutiti v ozracju, je izginila.

(Nadaljevanje sledi.)

se v vseh bolisih knjigarnah ali pa narav-
nost od zalozbe »Znanost i Zivot«, Zagreb,
Nikoli¢ceva 14-11l.; denar je treba poslati v
naprej, za postnino je treba priloZiti 1 din
za komad.

1Z VZAJEMNOSTI

Senovo pri Rajhenburgu. Ustanoyni obCni
zbor naSe »Vzajemnosti« se je vrsil dne 13.
marca t. . v Delavskem domu na Senovem.
Ze ob ustanovitvi smo imeli nad 30 ¢lanov,
katero Stevilo pa se je do sedaj Ze skoraj
podvojilo. Za predsednika je bil izvoljen s.
Radi Ivan st. Ob ustanovitvi sta si odbor in
Clanstvo navdu$eno stavila nalogo, da bo-
sta delovala poZrtvovalno na kulturnem po-

lin, da dobi nasa mladina poduka in da si
bo sama pomagala graditi lepSo bodoCnost.
Prevzeli smo Ze tudi inventar bivse »Svo-
bode«, t. j. knjiZnico in glasbila za tambu-
raski zbor. KnjiZnica Ze deluje in to vsako
nedeljo od 9.—11. ure dopoldne. Tambura-
Skega zbora $e nimamo, ker nimamo udite-
lia, potrudili pa se bomo, da tudi to dose-
zemo. Na binkoStno nedeljo popoldan so
nasi diletantje vprizorili v S3olski dvorani
svojo prvo igro v treh dejanjih »Zakonci
stavkajo«. To je bila prva prireditev. nase
»Vzajemnosti«. Igralci so pokazali mnogo
dobre volie in truda, zato pa je igra tudi
dobro izpadla, cetudi je wvecina igralcev
bila Sele prvi¢ na odru. Igralci, ki ste nam
dali tega dne par ur veselega razvedrila,
vedite, da smo vam hvaleZni ter vas Zeli-

mo $e veckrat videti na odru. Nasa delav-

ska godba na pihala je prireditev zelo po-
zivela in tudi njej gre zasluga za veliko po-
Zrtvovalnost. ObCinstvo je pokazalo mno-

g0 razumevanja za naSo prireditev, kajti /"
dvorano je napolnilo do zadnjega proste ¢
celo sedeZev je zmanjkalo. Na§ blags

s. Joze Jurak je s svojo marljivostjo

mnogo pripomogel k temu lepemu s

Prireditev je moralno in materija) =

dobro uspela. Sodrugi in sodruZzice, r 5
senje, ki smo si ga pridobili tega dr -5,
ie dalo volje in moci, da se bomo oF
nejSe oklenili svoje kulturne r
»Vzajemnosti« ter dali naSemu
okraju zdravega razvedrila, b’
ga duha in ojeklenili svojo ve!
zmage socializma. — Druznr

ANE



PAS]A DOBA

Kako bedast je kapitalisti¢ni svet, nam: razodeva ta zgodba »Can-
karjevega glasnika« o psih v Ameriki:

Eden naijstarejSih Clovekovih tovariSev je pes, ki se mu je pridru-
7il v davni davnini in mu je ostal zvest skozi vsa tisoCletja v dobril
in slabih casih. Pasja vdanost je skoraj brezprimerna in je dala po-
vod nestetim pregovorom med vsemi narodi. V samoti sluzi svojemu
gospodariju kot nenadkriljiv ¢uvaj, pomaga mu na vse mogoce na-
Sine na lovu, v gorskih zametih nastopa kot bolniski strezaj, v vojni
ie sel in lekarniski pomoc&nik, vCasih je otroski varuh in sploh zna
sodelovati v nestetih primerih. Razumljivo je torej, da ga ima tudi
Elovek rad, ¢e ni bolj zverina kot sama zival. Ali tudi na tem polju
najdemo mnogo pretiravanja in v mnogih sluCajih se skrbi za pse,
zlasti za pse, ki niso za nobeno rabo, bolj kot za ljudi. Marsikatero
s¢ene je obdano z razkolijem, kakrinega so vajeni le najvecii bo-
gatini in Cesto bi zadostoval denar, ki ga porabijo za enega luksuz-
nega psa, mnogim druZinam za Cedno Zivlienje.

Da imajo za pse zdravnike in bolniSnice, je v redu, zlasti v ve-
likih mestih, kier ie Stevilo psov tako veliko, da imajo specijalizirani
7ivalski zdravniki dovoli opravka # njimi. Cloveku, ki pozna ne-
znansko mizerijo po predmestiih in pomanjkanje vsake zdravnisSke
pomo¢i za milijone ljudi, se pa zdi vendar nepotrebno, da imajo po
nasih metropolah brivce, manikuriste, krojale, pestunje, vzgojitelie
in celo parfumiste za pse. V posebnih pasjih trgovinah je Clovek
preseneden, ko vidi, kaj se tam vse lahko kupi. Trakove, opasnike
in nagobénike seveda pricakuje v takih prodajalnah, pa vendar je
iznenaden, kadar najde na stotine vrst te robe po najraznovrstnej-
gih modah. Potem pa pridejo postelie za pse, Zimnice, blazine, po-
krivala, pasie hiSice, porcelanska posoda, deZevne odeje, pleteni
sukniidi, volneni svetri, usniene nogavice, galoSe s koZu$nim pod-
Sivom, ve¢ kot 2500 zdravil, ve¢ kot dvanajst razli¢nih vrst mila,
nekatera tekoca in parfumirana, pilice za kremplje, mazila in liCila
za kremplje v vseh barvah, olie za dlako itd., itd.

. Kroja&tvo za pse se je razvilu v ogromno industrijo in nekateri
risarji se bavijo z novimi pasjimi modami kakor veliki pariski »sti-
listi« z Zenskimi oblekami. V neki newyorgki veletrgovini imajo na
izbiro ved kot devetdeset razli¢nih pasiih oblek po cenah vse do
65 dolariev. Tam imajo tudi klub za pasje kopelji, kier plaCujejo
Clani po deset dolarjev, posebne pristojbine so pa za manikuriranie,
za negovanje z ultravijoletnimi Zarki in drugimi najmodernejSimi

metodami. Na strehah imajo vrtove, kier psitek lahko zadremlje pod
velikim son¢nikom...

V Ameriki je 108 priznanih pasjih pasem in trideset tiso¢ gojilis¢
se bavi z rejo psov. Ameriski pasjerejni klub, ki Steje 190 podruZ-
nic, ima registriranih 1,134.000 psov Cistih pasen:. Pet in sedemdeset
psov za razstave cenijo vsakega nad deset tiso¢ dolarjev. Pred
petimi leti je bilo mogoce dobiti prav dobrega psa Ciste pasme za
sto dolarjev, danes so.vse cene za petdeset odstotkov visje. Vsako
leto prirede okrog tri sto pasiih razstav, na katerih izberejo do tisoC
»§ampijonov« za doti¢no leto. Ti psi takoj visoko poskocijio v ceni.
Za parjenje s takimi veljaki se plata po 300 dolarjev, pogostoma
tudi po 500, nikdar pa ne manj kot 100 dolarjev.

Poleg pasie reje se ie mogotno razvilo pasje vezbanje, s katerim
se bavi na stotine strokovnijakov, Cesto z visokimi platami. Vzgoia
se pricenja zelo zgodai, tako da je v Sestih mesecih pes Ze precej
treniran, v treh letih je pa pouk dovrSen. Moderni trenerji se ne
posluzujejo bi¢a in kaznujejo svoje zivalske ulence le v izrednih
slu¢ajih, ampak navajajo jih na paZnjo in uCenje z nagradami in
prijaznostjo. Cuvaje in nekatere vrste lovsltih pscv ule, da shiSajo
besedo in iih vezbajo v Cloveski druzbi. Ovcarje vadijo z ZviZga-
niem, zZivinske pse pa lo€ijo kolikor le mogoCe od Cloveka.

Psov, za katere se plaCuje licenca ali davek, je v deZeli okrog
15 milijonov, cenijo pa, da je 5 do 10 milijonov neregistriranih psov.
Po zelo zmernem racunu velia vzdrZevanje psa 10 centov na dan.
Viadni statisticarii mislijo, da gre 600 milijonov na leto za vzdrZe-
vanie in najmanje 150 milijonov za nakupovanie psov. ¥V Newyorku
in Chicagu je ve¢ kot dva milijona psov, za lkatere se plaCuje li-
cenca. Seveda so tudi vse pasje industrije najvecje v teh dveh
mestih.

V dezeli je najmanje 19 pasjih pokopalis¢ in nekatere grobnice
so boli dragocene od onih naiglasovitejsih liudi v zgodovini. V zvezi
s tem cvete izdelovanje pasiih rakev in spomenikov.

Vse pa prekaSa industrija za prehranjevanie psov. Pol milijarde
dolarjev na leto je zelo nizko ocenjevanje pasjega ZiveZa. Ena ve-
riznih trgovin poroca, da proda za deset milijonov zgotovljene pasije
harne na leto. Neki tovarnar, ki izdeluje pasje hlebCke, jih proda za
ved kot tri milijone dolariev na leto. Druzbe, ki izdelujejo samo
pasio hrano, se neprenehoma mmoZe in delajo velike dobiCke. In
neki agent je pravil piscu teh vrst, da proda veliko mnoZino pasje
paste na jugu med &rnci, ne za pse, ampak za Crnce same.

KAJ MORAMO VEDETI O SOLI

Ce greste v gostilno- ali v restavracijo,

boste vedno opazili nekoliko ljudi, ki avto-
mati¢no pograbijo solnico, kadar se jim pri-
bliza natakarica z naroCeno jedjo, in zatno
potresati juho, brZolo ali kar Ze je. Za nje
velia, da kuharica vse premalo soli, dasi v
dobrih kuhinjah navadno solé dovolj in se
jim vcasih zgodi, da celo kaj presolé.
Zdravnigki listi so zaceli svariti pred tem
zapravljanjem soli, o katerem ima mnogo
jedcev zelo napalne pojme. Nekaj soli je
Cloveskemu telesu potrebno, toda zadnii
eksperimenti so pokazali, da bi tretjina gra-
ma na dan popolnoma zadostovala, ker je
+v mleku, kruhu, solati in mnogih drugih
4, Povprecni jedci pa porabijo naj-

* osemnajst gramov na dan, torej pri-

» desetkrat preveC, kar mora vplivati
‘aice in na kemiCne procese, ki se vr-
elesu. Tako se na primer sol spaja z

~vo (secno) kislino in se zasede v zgi-

bih, kar povzroCa hude neprilike.

Cesto mislijo ljudje, da poraja sol ener-
gijo in daje ljudem Zivahnost. V resnici po-
vzroca preved soli katar in vnetia v Zelod-
cu in vsled tega neprebavnost in zaprtje.
Mnogo nervoznih teZav je pripisati preobil-
nemu uZivanju soli. Mnogo slucajev ocesnih
bolezni ima svoje prvotne vzroke v tem.
Tudi izpusCaji na koZzi, razni mozoli in po-
dobno hitro izginejo, e se popolnoma opu-
sti sol, kar pal pomeni, da jih je povzro-
Cila preobilna sol. Dosti zdravnikov je pri-
§lo do zakljuCka, da imata tudi revmati-
zem in putika zveze s soljo.

Sol vpije mnogo vode v telesu in zaradi
tega so ljudje, ki uZivaio mnogo soli vedno
zejni. Kadar obutijo nenavadno utrujenost
in pomanjkanje zanimanja, je to znamenije,
da so niih stanice in opne v nevarnosti, da
se zvodene.

Preveé soli nalaga obistim pretezko de-
lo. Njih naloga je, da izplavijo iz telesa
§tiri petine vse soli, ki je bila zavZita.
Obistne nerednosti so zaradi tega pogo-
stoma posledice prekomernega uZivanja
soli. Tudi Zivei, sluZe¢i okusu trpe od tega
in naposled se izgubi najfinejSa slast sadja
in drugih delikatnih jedil. Cim ve& soli Clo-
vek zauZiva, tem manj ga zadovoliuje in
tem ved je zahteva. In tem vel mora piti.
In ¢im vec pije, tem bolj soli jedi, dokler
mu te sploh ne diSe ved pa pije tem vec,
¢im manj je. To se pa more masCevati, za-
kai nobeno telo ni iz jekla in tako zvani
Zivéni polom je prepogostoma posledica
preobilnega uZivanja soli. Potemtakem se
zdi, da je imel prav tisti zdravnik, ki je Ze
pred nekako dvajsetimi leti svaril ameriSko
prebivalstvo pred soljo in trdil, da bi se
marsikatero Zivljenje, podaljialo, ¢e bi bili
liudje bolj zmerni s soljo.

\

Tiska: Ljudska tiskarna d. d. v Mariboru. Zastopnik: Viktor ErZen v Mariboru.
Izdaja in urejuje v imenu konzorcija: Bruno Petejan v Mariboru.



